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ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ БЕЗОПАСНОСТИ
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Спасибо за покупку этого нового приемопередатчика.
Заметьте пользователю:
Один или больше следующих утверждений
может быть применимым к этому оборудованию.
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; ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ FCC
Это оборудование производит или использует энергию радиочастоты. Изменения или модификации на это оборудование могут вызвать вредное вмешательство, если модификации явно не одобрены в инструкции. Пользователь мог потерять власть управлять этим оборудованием если несанкционированное изменение или; модификация сделана.
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Информация цифровому пользователю устройства потребовала FCC:
Это оборудование было проверено и, как находились, выполнило пределы для Класса В цифровое устройство, в соответствии с Частью 15 Правил FCC. Эти пределы разработаны, чтобы обеспечить разумную защиту против вредного вмешательства в жилую установку. Это оборудование производит, использует и может произвести энергию радиочастоты и, если не установленный и используемый в соответствии с инструкциями, может заставить вредное вмешательство радировать коммуникации. Однако, нет никакой гарантии, что вмешательство не будет происходить в специфической установке. Если это оборудование действительно вызывает вредное вмешательство на радио-или телевизионный прием, который может быть определен, выключая оборудование и на, пользователь поощрен попытаться исправить вмешательство один или больше следующих мер:
Переориентируйте или переместите получение
антенна.
Увеличьте разделение между
оборудование и приемник.
Соедините оборудование в
выход на кругообороте, отличающемся от этого
с которым связан приемник.
Консультируйтесь с дилером для технического
помощь.

ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ БЕЗОПАСНОСТИ
Пожалуйста прочитайте всю безопасность и операционные инструкции прежде, чем использовать эту единицу. Для лучших результатов, знать обо всех предупреждениях на единице и следуют за предоставленными операционными инструкциями. Сохраните их безопасность и операционные инструкции для будущей ссылки.
1 Источник Власти
Соедините эту единицу onty с источником власти, описанным в операционных инструкциях или как отмечено на единице непосредственно.
2 Власти Защита Cabie
Маршрут все силовые кабели благополучно. Гарантируйте, что силовые кабели ни не могут идтись на, ни зажаты пунктами, помещенными рядом или против кабелей. Обратите особое внимание на местоположения около сосудов AC, баров расширения AC и пунктов входа в единицу.
Никогда не потяните или протяните шнур.
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Неправильные Ароматы
Присутствие необычного аромата или дыма часто - признак неприятности. Немедленно выключите власть и удалите силовой кабель. Свяжитесь с дилером или самым близким центром обслуживания совета.
ОТКЛЮЧЕНИЕ ПИТАНИЯ
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Поражения электрическим током
Заботьтесь, чтобы не бросить объекты или жидкости пролития в единицу через открытия вложения. Металлические объекты, такие как шпильки или иглы, вставленные в единицу, могут связаться с напряжениями, приводящими к серьезным поражениям электрическим током. Никогда не разрешите детям вставлять любые объекты в эту единицу.
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Основание и Поляризация
Не пытайтесь победить методы, используемые для основания и электрической поляризации в единице, особенно вовлекая входной силовой кабель.
ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ БЕЗОПАСНОСТИ
Вентиляция
Определите местонахождение единицы, чтобы не столкнуться с ее вентиляцией. Не помещайте книги или другое оборудование на единице, которая может препятствовать свободному движению воздуха. Ailow минимум 4 дюймов (10 см) между тылом единицы и стеной или операционной полкой стола.

9 Линий электропередачи
Минимальное рекомендуемое расстояние для наружной антенны от линий электропередачи - полтора раз вертикальная высота связанной структуры поддержки антенны. Это расстояние позволяет адекватное разрешение от линий электропередачи, если структура поддержки должна влюбиться в какую-нибудь причину.
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Вода и Влажность
Не используйте единицу около воды или источников влажности. Например, избегите использования около ванн, сливов, плавательных бассейнов, и во влажных основаниях и чердаках.
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10
Высокая температура
Определите местонахождение единицы далеко из источников высокой температуры, таких как радиаторы, печи, усилители или другие устройства, которые производят существенное количество высокой температуры.
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11 Очисток
Не используйте изменчивые растворители, такие как алкоголь, растворитель, бензин или бензол, чтобы убрать кабинет. Используйте чистую сухую ткань.
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Наружное Основание Антенны
Соответственно оснуйте все наружные антенны, используемые с этой единицей, используя одобренные методы. Основание помогает защитить против волн напряжения, вызванных молнией. Это также уменьшает шанс наращивания электростатических зарядов. Секция 810 Национального Электрического Кодекса, ANSI/NFPA 70, предоставляет информацию относительно надлежащего основания мачты и поддержки структуры, основания провода ввода к единице разгрузки антенны, размеру основания проводников, местоположения единицы разгрузки антенны, связи с основанием электродов, и требований для электрода основания. См. сопровождающую иллюстрацию.
V ANTENNA DISCHARGE UNIt 'NEC SECTION eiO-2Q>
"GHOUNO CLAMPS
OER SERVICE GROUNDING ELECTRODE SYSTEM INEC APT 2Б0. PART H]
NfC - NATIONAL ELECTRICAL CODE
- ANTENNA LFAD IK WIRE

12 Периодов Бездеятельности
Разъедините входной силовой кабель из источника власти, когда единица не используется для длинных промежутков времени.
13 Обслуживания
Удалите вложение единицы только, чтобы сделать дополнительные установки, описанные этими ручными или дополнительными руководствами. Следуйте за предоставленными инструкциями тщательно, чтобы избежать поражений электрическим током. Если незнакомо с этим типом работы, ищите помощь от опытного человека, или сделайте так, чтобы профессиональный техник задача.
14 Обслуживания Требования Повреждения
Завербуйте услуги компетентного персонала в следующих случаях:
a) Кабель электропитания или штепсель повреждены.

b) Объекты упали, или жидкость пролила в
единица.

c) Единица была выставлена, чтобы литься дождем.

d) Единица работает неправильно или работа
ухудшился серьезно.

e) Единица была понижена, или вложение
поврежденный.

ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ
Спасибо за покупку этого новый KENWOOD компактныйHF transceiver. У этого приемопередатчика есть много сильных особенностей. Чтобы вытащить наиболее из этих особенностей, мы предлагаем, чтобы Вы прочитали эту инструкцию тщательно, и держали ее удобной для дальнейшей ссылки. Этот приемопередатчик обеспечивает эти главные особенности:
1 Это радио настолько компактно, что Вы можете легко
транспортировать, устанавливать и питать от любой портативной, мобильной или неподвижной станционной установки.

2 Функции регулировки приемопередатчика просты, удобная в работе Система Меню. Приемопередатчик
поставляет множество функций

3 Остановка Занятой частоты автоматически останавливается
просмотр на занятой частоте. Управляемое Время и
скорость способы, Которыми управляют, предоставлен для этого
функция.

4 валкодер автоматически изменяется
шаг частоты, в зависимости от как быстро валкодер
вращается. {Достигнутый "нечетким логическим" контролем
техника).

5 The TF-SET функция позволяет изменять частоту передачи, все еще слушая Ваш полученный
сигнал.


Information;
1 Наводки, исходящие от DC power, или статическое
электричество может повредить кнопки или валкодер. Если это происходит, определите источник
поражения и примите соответствующие меры к
уменьшению или устраннению наводок. Если
приемопередатчик все еще не функционирует, перезагрузите
микропроцессор. (Для процедуры сброса, отнестись
к странице 45).

2 Сброс приемопередатчика очистит память
каналы и установленные параметры настройки меню (описанный
позже) к установкам по умолчанию.

3 Этот приемопередатчик содержит вентилятор. При повышении температуры из-за непрерывной
передачи, скорость вентилятора ускоряется до
максимальной, и звук вентилятора будут
становиться более примечательный! если 
температура становится чрезмерно высокой,
температурный контроль защиты сработает, чтобы уменьшить
мощность передачи,

Для продолжительной работы на передачу, или работая FM или RTTY, мы рекомендуем выбрать 50 W или 10 W выходная мощность передатчика.
The Automatic Power Off функция выключает power если приемопередатчиком не управляли в течение приблизительно трех часов.
7   The MC-47 микрофон позволяет назначать четыре функции управления на микрофон PF (Запрограммированная Функция) кнопки.
Кроме того, этот приемопередатчик предлагает многих другой HF transceiver функции, даже при том, что это очень компактно.
ОГЛАВЛЕНИЕ
CHAPTER 1   INSTALLATION AND CONNECTION
PREPARATION FOR MOBILE OPERATION
 7
Mobile Installation
 7
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 7
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31
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32
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33
MEMORY CHANNEL CLEAR
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Memory Protect 1
35
Memory Protect 2
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QUICK MEMORY CHANNEL SELECT
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36
Selecting an Empty Channel
36
CHAPTER 5   SCAN
MEMORY SCAN
37
Group Scan
37
All-channel Scan
37
Confirming Start and End Frequencies
38
Memory Channel Lock-Out
38
PROGRAM SCAN
39
Scan
39
Confirming Start and End Frequencies
39
Scan Hold
39
BUSY-FREQUENCY STOP
40
SCAN SPEED CHANGE 
40
CHAPTERS   OTHER USEFUL FEATURES
CONTROLS
41
Frequency Step Change
41
Amateur Band Switching
41
RIT Operation
41
DUAL DIGITAL VFOs
42
AUTOMATIC POWER OFF (APO)
42
INTERFERENCE AND NOISE ELIMINATION
43
IF Shift
43
IF Filter
43
Noise Blanker
43
AUDIO AND SOUND FEATURES
43
Beep Tone
43
Mode Confirmation Tone Output
43
Morse Code Alarm Output
44
Carrier Point Shift

44
MICROPROCESSOR RESET
45
Initial Settings
45
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45
CHAPTER 7   MENU SET-UP
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CHAPTER 8   OPERATION USING ACCESSORIES
LINEAR AMPLIFIER
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48
AUTOMATIC ANTENNA TUNER
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49
CHAPTER 9   MAINTENANCE AND ADJUSTMENTS
GENERAL INFORMATION
51
SERVICE
51
CLEANING
51

TROUBLESHOOTING
52
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52
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53
ADJUSTMENTS
54
REFERENCE FREQUENCY CALIBRATION
54
CHAPTER 10   OPTIONS INSTALLATION
FILTER
55
TCXO UNIT(SO-2)
56
OPTIONAL ACCESSORIES
57
SPECIFICATIONS
59
ACCESSORIES
MC-47 Multifunction Microphone
(T91-0528-05)
1 ea
DC Power Cable (E30-3157-05)
1 ea.
Handle (K01-0416-05)
1 ea.
Calibration Cable (E31-2154-05)
1 ea.
To set the reference frequency
Fuse, 25A (F05-2531-05)
1 ea.
For the DC power cable
Fuse, 4A (F06-4029-05)
1 ea.
For internal circuitry
Mounting Bracket (J29-0422-13)
1 ea.
Screws (N99-0321-05)
1 set
Warranty Card
1 copy
U.S.A./Canada and Europe versions only
Instruction Manual (B62-0291-00)
1 copy
Save the box and packing in the event the transceiver is to be transported for portable or remote operation, or shipped for upgrade, maintenance or service.
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ПОДГОТОВКА К МОБИЛЬНОЙ РАБОТЕ
DC POWER КАБЕЛЬНАЯ СВЯЗЬ
Соедините силовой кабель DC непосредственно с зажимом аккумулятора транспортного средства, используя самый короткий маршрут. Не используйте гнездо прикуривателя, так как вибрация может ослабить связь,resulting in poor transceiver performance due to an unstable power source.
Когда Вы используете этот приемопередатчик для мобильной работы, не пытайтесь выполнить любой вид конфигурации или операции установки меню, ведя Ваш автомобиль, просто потому что это слишком опасно. Остановите автомобиль и затем выполните конфигурацию приемопередатчика. Кроме того, не носите наушники, когда Вы ездите.
12 V battery
Удостоверьтесь в пополярпнсти.
МОБИЛЬНАЯ УСТАНОВКА
Вы должны установить приемопередатчик в безопасном и удобном положении в Вашем транспортном средстве, чтобы не подвергнуться к опасности, ездя.
Поставляемый силовой кабель DC
Например, установите приемопередатчик под панелью перед пассажирским местом так, чтобы колени или ноги не ударили радио, если Вы будете внезапно тормозить.
Инсталляционный пример
Установите монтажный кронштейн, используя поставляемые самонарезающие винты.
Поместите приемопередатчик в скобку, чтобы определить лучший угол рассмотрения.
Вставьте и сожмите поставляемый SEMSscrews.
- самовыравнивающий винт
Вы можете также использовать дополнительный MB 13 монтажных кронштейнов. Для правильной процедуры установки, обратитесь к инструкциям, упакованным с MB-13.

Убедитесь, что использовали 12 V батареи транспортного средства, у которых есть достаточная ёмкость.
Если ёмкости для приемопередатчика недостаточно, дисплей может потемнеть во время передачи {в звуковых пиках во время операции SSB), или выходная мощность передатчика может понизиться чрезмерно.
напоминание. 'Если Вы используете приемопередатчик длительный период, когда батарею транспортного средства полностью не зарядили, или когда двигатель был остановлен, батарея может разрядиться и не будет иметь достаточных запасов, чтобы завести транспортное средство. Избегайте использовать приемопередатчик при этих условиях.
СВЯЗЬ АНТЕННЫ
Используйте гибкую антенну для мобильной работы. коротковолновые мобильные антенны больше (и имеют большую ветровую нагрузку), и более тяжелы чем антенны УКВ. Поэтому, используйте сильное и твердое крепление для благополучнй и надежной  установки коротковолновой мобильной антенны.
Успех Вашей мобильной установки будет зависеть в значительной степени от типа антенны, и ее правильной установки. Приемопередатчик может дать превосходные результаты, если системе антенны и ее установке уделяют должное внимание.
Требования работы мобильной антенны - то же самое как те для неподвижной станционной установки. (Обратитесь к странице 9).
1 УСТАНОВКА И подключение
СВЯЗЬ ЗАЗЕМЛЕНИЯ
Заземление, которое является другой половиной системы антенны, очень важно, используя гибкую мобильную антенну. Соедините заземление для антенны надежно на шасси транспортного средства, и убедитесь, что подключили (электрически соединяются} тело транспортного средства с шасси. Листовой металл обеспечит наилучшее заземление, так что убедитесь, что установили хорошую связь RF от линии подачи и до шасси и до тела. Для всесторонней информации относительно мобильных антенн и их успешной установки и оптимизации, обратитесь к Руководству ARRL или подобным публикациям.
Если у Вашего автомобиля есть пластмассовые бамперы, удостоверьтесь, чтобы заземлить крепление антенны к телу и шасси автомобиля.
ИСКРА ВОСПЛАМЕНЕНИЯ
Этот приемопередатчик был разработан с Искровым Гасящим импульсом, чтобы фильтровать шум воспламенения. Однако, некоторые автомобили могут произвести чрезмерный шум воспламенения. Если есть чрезмерный шум, свечи зажигания подавителя использования (с резисторами), или выступать, другие контрмеры как могут быть обязаны уменьшать эти нежеланные электрически произведенные шумы. У Руководства ARRL, или другой подобной ссылки, есть богатство информации относительно этой темы.
Отметьте:
1 Отрицательная клемма от батареи должно остаться разъединенным
пока все соединения не закончены, чтобы предотвратить
возможность случайного короткого замыкания во время установки.

2 После установки и подключения, убедитесь, что вся работа была
выполненный правильно, затем повторно соедините отрицательный контакт с батареей.

3 Если плавкий предохранитель горит, проверьте, что силовой кабель не был
поврежденный или коротко замкнутый, не зажимается или давится, и т.д.
После решения проблемы, замените плавкий предохранитель на
тот же самый тип и номинал.

4 После того, как подключение закончено, наносить на карту держателя плавкого предохранителя с высокой температурой -
стойкая лента, чтобы защитить плавкий предохранитель против высокой температуры и влажности.

5 НЕ удаляйте держателя плавкого предохранителя, даже если силовой кабель
слишком долго.

1 УСТАНОВКА И СВЯЗЬ
ПОДГОТОВКА К НЕПОДВИЖНОЙ СТАНЦИОННОЙ РАБОТЕ
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) Инсталляционный пример
Внешнийspeaker (option)
Внешнее электропитание DC(option)
Следующая картинка иллюстрирует, как кабели должны быть подключены на тыле приемопередатчика. Соедините кабели надежно, таким образом они не будут отключены, если их потянут.
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*■ DC 13.8 V
ПОДКЛЮЧЕНИЕ DC POWER 
Удостоверьтесь, что полярности правильны.
Чтобы использовать этот приемопередатчик для неподвижной станционной эксплуатации, Вы можете подключить отдельный 13.8 V источник электропитания DC, который может быть куплен отдельно. НЕ пытайтесь непосредственно соединить приемопередатчик с выходом AC!
Силовой кабель DC(поставляемый)
Этот приемопередатчик потреюляет меньше чем 20.5 (с дополнительным автоматическим блоком настройки антенны, меньше чем 22.5 A), передавая с максимальной мощностью.
Kenwood рекомендует, чтобы Вы использовали дополнительное электропитание DC, модель PS-33, который соответствует электрическим и косметическим особенностям этого приемопередатчика.
Отметьте:
1 Прежде, чем соединить электропитание DC с приемопередатчиком, убедиться, что источник питания имеет на выходе DC.

2 Не подключайте электропитание AC пока не сделаете все соединения DC.

3 Если напряжение электропитания превышает 18V, the transceiver
protection circuit will turn the power off автоматически.
работа приемопередатчика; возобновится автоматически, когда входное
напряжение спадает до 13,8 V.


Для лучшей установки, не торопитесь зафиксировать приемопередатчик в монтажном кронштейне. Диаграмма предлагает некоторые повышающиеся предложения.
Добавленные положения использования монтажного кронштейна в Вашей неподвижной станции включают следующее:
· Вы можете повернуть приемопередатчик для лучшей видимости от
вашего операционного положения.

· Приемопередатчик остается постоянным, когда Вы свойствены
соединители или использование любые из средств управления.

· Приемопередатчик является быстро съемным из
скобы, если Вы хотите переместить его в Ваш мобильный вариант или любое
другое дополнительное операционное положение.

· Скобка устраняет риск падения
приемопередатчик с вашего рабочего стола.

Если Вы решаете установить приемопередатчик в горизонтальной плоскости вместо того, чтобы повернуть вверх или вниз, используйте главный или средний ряд повышающихся отверстий на скобке. Нижний ряд отверстий не может использоваться, чтобы установить приемопередатчик горизонтально.
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1 УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ
ПОДКЛЮЧЕНИЕ АНТЕННЫ
Тип системы антенны, состоящий из антенны, основания, и кабеля, очень важен для качественной работы приемопередатчика. Используйте должным образом согласованную антенну хорошего качества, чтобы позволить Вашему приемопередатчику работать с максимальной мощьностью. Используйте качественный коаксиальный кабель на 50 ом и качественный разъём для подключения. Соответствуйте импедансу коаксиального кабеля и антенны так, чтобы SWR был 1.5:1 или меньше. Все соединения должны быть чистыми и надёжными.
В то время как защита приемопередатчика активизируется, если SWR будет больше чем 2.5:1, не полагайтесь на защиту, чтобы компенсировать плохо функционирующую систему антенны. Высокий SWR заставит мощность передатчика понижаться, и может привести к вмешательству радиочастоты и к потребительским товарам (таким как приемники стерео и к телевидениям), и вмешательству RF к приемопередатчику непосредственно. Сообщения, что Ваш сигнал искажен, особенно при пиковой модуляции, могут указать, что Ваша система антенны эффективно не излучает мощность приемопередатчика. 
Предостережение: В неподвижной станционной установке, используйте разрядник молнии, чтобы предотвратить возгорание, удар током, или повреждение приемопередатчика.
Используя дополнительный автомобильный блок настройки антенны позволяет приемопередатчику работать в оптимальном режиме. Для дополнительной информации относительно блока настройки антенны, обратитесь к "АВТОМАТИЧЕСКОМУ БЛОКУ НАСТРОЙКИ АНТЕННЫ" на странице 48.
ПОДКЛЮЧЕНИЕ ЗАЗЕМЛЕНИЯ
В минимуме хорошее заземление DC обязано предотвращать такие опасности как удар током. Для лучших результатов коммуникаций требуется хорошее заземление RF, против которого может работать система антенны. Оба из этих условий можно соблюдать, обеспечивая хорошее заземление для Вашей станции. Закопайте один или более прутов заземления, или большую медную пластину под основанием, и соедините это с приемопередатчиком терминал GND. Используйте толстый провод или медную шину, сделайте настолько короткий насколько возможно, для этой связи. Так же, как для работы антенны, все подключение должны быть чистыми и надёжными.
Cdution: НЕ пытайтесь использовать газовую трубу (который ясно опасен), электрический трубопровод), или пластмассовая водная труба или основание.
1 УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСТАНОВКИ
Внешний Спикер
Гарантируйте, что у любого внешнего используемого громкоговорителя есть импеданс от 8 до 16 омов. Используйте моно 3.5 мм (два проводника) штепсель.
Наушники
Наушники использования, имеющие импеданс на 4 - 32 ома. Вы можете также использовать наушники стерео. Когда ■headphones используются, никакой звук не слышат от внутреннего (или дополнительный внешний) спикер. Используйте моно 3.5 мм (два проводника) или стерео (три проводника) штепсель.

IF-IOD Соединитель Интерфейса
The IF-10D Интерфейс - дополнительный блок, используемый, чтобы управлять TS-50S приемопередатчик от компьютера.
Отверстие доступа соединителя интерфейса расположено в покрытии основания приемопередатчика. Отверстие покрыто круглым защитным участком, который может быть удален легко, поддев его ногтем. Забота использования, чтобы не поцарапать основание покрывает, если какой-нибудь инструмент используется, чтобы удалить участок.
Удаление покрытия участка открывает 6-pin male connector (CN6) к которому IF-10D Интерфейс может быть подключен. Обратитесь к IF-10D Инструкция для дальнейшей информации относительно использования этого интерфейса.
Микрофон
Чтобы общаться в голосовых способах, соедините микрофон, имеющий импеданс 600 омов к гнезду МИКРОФОНА. Дополнительные микрофоны включают MC-43S, MC-60S8, MC-80, and MC-85. Не используйте MC-44, MC-44DM, MC-45, MC-45E, MC-45DM or MC-45DME микрофон.
Ручной или Электронный ключ
Соедините свой ручной или электронный ключ с КЛЮЧЕВЫМ гнездом на тыловой группе. Используйте моно 3.5 мм (два проводника)
штепсель.
Используя электронный ключ, гарантируйте, что телеграфирующая полярность правильна.
Телеграфирование штепселя
+7V,
Свяжитесь с потоком приблизительно 1 мама.
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2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
ПЕРЕДНИЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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©   POWER выключатель
Нажмите на мгновение, чтобы включить приемопередатчик или выключить.
После того, как питание включено, "HELLO" появляется на дисплее в течение одной секунды, сопровождаемой частотой и другой информацией, такой как способ и VFO A or B.

AlP помогает устранить радио-вмешательство, и искажение аудио приемника умеренных, которое иногда происходит, получая сильный сигнал.
ATT уменьшает все полученные сигналы20 dB (1/10) смягчать вмешательство сильными сигналами на смежных частотах.
The MC-47 микрофон позволяет отдельный ATT and AlP выбор. Для PF (Программируемая Функция) ключевая информация, обратитесь к "Программируемым функциональным клавишам" на страницах 49 и 50.
(2)   AT TUNE кнопка
Нажмите, чтобы активизировать дополнительный автоматический блок настройки антенны (если подключен).
Приемопередатчик автоматически проверяет, подключен ли блок настройки антенны, когда питание включено. Поэтому, убедитесь, что соединили или разъединили блок настройки антенны с power off.

® кнопка NB
Шумовой гасящий импульс уменьшает шум пульса, такой как вызванное автомобильными воспламенениями или работающим электромотором.
Для деталей, обратитесь к "Шумовому Гасящему импульсу" на странице 43.
®   AlP/ATT кнопка
Вершина
Активизирует AlP или ATT (Attenuator) функция, или оба одновременно. Первоначально, или после частичного или полного CPU сброс, AlP выключено выше 9.5 MHz и ниже 9.5 MHz. Однако, ATT выключено на всех частотах. С каждым нажатием, урегулированием changes в последовательности.
Both off
ATT
Both on

©   PHONES гнездо
Вставьте наушники в это гнездо. Любые наушники с импедансом 4 - 32 омов, включая наушники стерео, могут использоваться. Используйте моно 3.5 мм (два проводника) или стерео (три проводника) штепсель.
Используя наушники, никакой звук не услышат от внутреннего (или внешний) спикер.
Отметьте: соединяя наушники, вставьте штепсель прямо в гнездо, не нажимая в сторону, чтобы не повредить гнездо.
Отображение статуса в верху ЖИДКОКРИСТАЛЛИЧЕСКОГО МОНИТОРА (Ничто не показывает, когда обе функции выключены).



2   СРЕДСТВА УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
ПЕРЕДНИЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
 Д fl й Я Я flL-aa
@©@@®@
©
©   MIC соединитель
Соедините микрофон надежно.
(7)   A F контроль
Регулирует громкость аудио приемника.
 (D   SQL control
Threshold
Поверните, чтобы только устранить фоновый шум, когда никакой сигнал не присутствует, против часовой стрелки.
ЗВУКОВАЯ ЧАСТОТА-> - SQL
Шум слышат. Шум исчезает.
Когда шумоподавитель будет настроен правильно, Вы услышите звук только, когда другая станция передает.
Пункт, в котором только исчезает окружающий шум (порог) зависит от способа модуляции и частоты.
Получая слабый сигнал, поверните контроль полностью против часовой стрелки.
Note:   If the Squelch control is turned fully clockwise, you may mistakenly think that receiver sensitivity is low or the transceiver is tailing to output sound. Normally, the Squelch control should be set at the fully counterclockwise position unless in the FM or AM mode.



(D   RIT control
У Приемника Возрастающий Настраивающий контроль есть две функции:
· Изменение частоты приемника
· Изменение скорости просмотра

(1) Изменение частоты приемника
С RIT на частота приемника приспосабливаема, не затрагивая частоту передатчика. Поверните контроль за RIT по часовой стрелке, и частота переместится.
Для деталей, обратитесь к "Операции RIT" на странице 41.
(2) Изменение скорости просмотра
Используя контроль за RIT, скорость просмотра может быть изменена во время просмотра программы или памяти. Поверните контроль за RIT против часовой стрелки, и скорость просмотра увеличится. Выходя из просмотра, сосредоточьте контроль за RIT.
Для деталей, обратитесь к странице 40.
Отметьте: Помните, что контроль за RIT затрагивает оба изменение частоты приемника, и скорость просмотра. Если Вы включаете RIT после использования просмотра, частота приемника может быть перемещена.
®   IF SHIFT control
Позволяет перемещаться вмешивающегося сигнала вне группы прохода фильтра, чтобы уменьшить или устранить смежное вмешательство сигнала.
Обычно, установите контроль в центр (стопор) положение.
Для деталей, обратитесь к "ЕСЛИ Изменение" на странице 43.
Отметьте: ЕСЛИ функции управления ИЗМЕНЕНИЯ вthe SSB и CW modes, и не функционирует в AM and FM modes.
13
2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
(ц)   RIT button
Контроль за RIT регулирует частоту приемника, не затрагивая частоту передатчика.
Для операции RIT, обратитесь к странице 41.
@   SCAN button
Эта кнопка обеспечивает три функции:
· Начало просмотра памяти

· Начало просмотра программы

· Остановка просмотра
Для просмотра Памяти, обратитесь к странице 37. Для просмотра Программы, обратитесь к странице 39.
(1) Начало просмотра памяти
Нажмите кнопку SCAN в способе Канала Памяти, чтобы просмотреть каналы памяти.
(2) Начало просмотра программы
Нажмите кнопку SCAN в способе VFO, и просмотры приемопередатчика в пределах диапазона, который Вы задали и сохранили в канале памяти 99. Если ничто не было задано в канале памяти 99, просмотр поднимается от показанной частоты и просматривает диапазон от 30 кГц до 29.999.9 МГц.
(3) Память или программа просматривают остановку
Нажмите ПРОСМОТР, СБРОС или кнопку PTT микрофона, чтобы остановить просмотр.
03)
CLR кнопка
Кнопка CLR обеспечивает шесть функций, в зависимости от того, как Вы действуете:
•Memory или программа просматривают остановку
· Выход способа Свитка Памяти
· Локаут канала памяти
· Чистый канал памяти
· Выход Установки Меню

· Автоматический Power Off сброс

(1} Память или программа просматривают остановку
Нажмите кнопку CLR, чтобы остановить Память или Программу
просмотр.
Для просмотра Памяти, обратитесь к странице 37. Для Программы
просмотрите, обратитесь к странице 39.
(2) Выход способа Свитка Памяти
Нажмите кнопку CLR, чтобы выйти из способа Свитка Памяти.
(3)
Локаут канала памяти
Во время просмотра Памяти загруженные каналы могут быть пропущены, не стирая их содержание. Для деталей, обратитесь к странице 38.
Отметьте: удерживайте нажатой CLR больше 2 секунд, чтобы стереть содержание s канала памяти.

(4)
Memory channel чистый
Может быть очищен канал памяти, который содержит нежелательные данные. Выберите канал памяти, который будет очищен, и удерживайте нажатой CLR больше 2 секунд.
Если Вы установили Память, Защищают 1 или 2 на, Вы не можете Очистить каналы памяти. Для деталей, обратитесь к странице 34.
(5) Выход Установки Меню
Нажмите кнопку CLR, чтобы выйти от ​способа Установки Меню,​  и возвратиться к предыдущему способу. Для Меню Установка функционирует, обращаться к страницам 46 и 47.
(6) Автоматический Power Off сброс
Нажмите кнопку CLR, чтобы перезагрузить Автоматический Power Off сброс функции. (Если Вы не управляете ни одними из средств управления приемопередатчика в течение приблизительно 180 минут, power автоматически выключен).
Для деталей, обратитесь к странице 42.
® M.IN button
Эта кнопка обеспечивает эти две функции:
· Хранение канала памяти

· Способ Свитка Памяти
(1) Хранение канала памяти
В VFO или способе Канала Памяти, хранит в настоящее время показываемые данные (например частота, способ модуляции) в канал памяти. Для деталей, обратитесь к странице 31.
(2) Способ Свитка Памяти
Нажмите кнопку M.IN, чтобы войти в способ Свитка, и выбрать канал памяти с кнопкой UP ИЛИ DOWN.
Для деталей, обратитесь к странице 33.
(15
M>V кнопка
Передает в настоящее время показываемое содержание памяти (частота, способ модуляции, и т.д.) к VFO. Для деталей, обратитесь к "ПЕРЕДАЧЕ ПАМЯТИ" на странице 33.
©   M/V кнопка
Переключает приемопередатчик между VFO и способами Канала Памяти. В способе VFO или VFO или VFO В появится в центре вершины показа, в зависимости от последнего используемого VFO. Когда способ Канала Памяти отобран, M.CH появляется при оставленном показе.
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@   ON AIR индикатор
Горит, когда приемопередатчик работает на передачу и настроен на частоту в пределах любительского диапазона. Передача только возможна в пределах определенных групп частот; однако, прием возможен на всех частотах, настроенных приемопередатчиком. Если микрофон, выключатель PTT нажат в то время как настроено на частоту вне любительского диапазона, никакой сигнал не может быть передан. PTT должен быть отпущен. Сначала необходимо настроить частоту в пределах любительского диапазона, только после этого передача будет возможна.
@   AT TUNE индикатор
Горит во время работы или настройки дополнительного автоматического блока настройки антенны (АТ - 50 или АТ - 300). гаснет, когда настройка закончена.
©   F.LOCK кнопка
Блокирует валкодер и  и эти кнопки:
· A/B

· A = B

· CLR

· DOWN

· FM/AM
· M.IN

· M/V

· M>V

· MHz

· SCAN

· SPLIT

· SSB/CW

· UP

· NB

Нажмите эту кнопку на мгновение, и "F.LOCK" появляется вверху справа дисплея, указывает, что блок включен. Для отключения снова нажимая кнопку.
Отметьте: Когда кнопка F.LOCK будет нажата дольше,  чем две секунды, приемопередатчик войдет в способ Установки Меню. Тогда кнопка не будет функционировать как кнопка F.LOCK. Для способа Установки Меню, обратитесь к страницам 46 и 47.

@
(56)   MHz кнопка
функция кнопок UP and DOWN. Индикатор "на 1 МГц" появляется с права на ЖИДКОКРИСТАЛЛИЧЕСКОМ МОНИТОРЕ указывает статус.
Включите кнопку МГц:
В способе VFO, чтобы изменить операционную частоту
в шагах на 1 МГц 
В способе Канала Памяти, чтобы выбрать или из только нагруженных каналов памяти (на), или от всех каналов памяти (прочь). Для деталей, обратитесь к "БЫСТРОМУ КАНАЛУ ПАМЯТИ, ИЗБРАННОМУ" на странице 36.
В способе Свитка Памяти, чтобы выбрать только из пустых каналов памяти. Для деталей, обратитесь к "БЫСТРОМУ КАНАЛУ ПАМЯТИ, ИЗБРАННОМУ" на странице 36.
©    UP and DOWN кнопки
У кнопок UP and DOWN есть эти пять функций:
· Любительская избранная группа

· Частота вверх или вниз с шагом 1 МГц

· Избранный канал памяти
· Выбор пункта меню
· Начните и отзыв частоты конца (когда память
канал 99 отобран),
(1) Любительская избранная группа
В способе VFO, с индикатором на 1 МГц, шаг через Любительские группы. Нажмите кнопку UP, и следующая более высокая группа будет отобрана. Выберите следующую более низкую группу, нажимая кнопку DOWN. Поддержите на нужном уровне любую кнопку для быстрого изменения.
<2) Частота вверх или вниз в шагах на 1 МГц
В способе VFO, с индикатором на 1 МГц вверх, увеличивают частоту или вниз в шагах на 1 МГц. Нажмите кнопку UP, чтобы увеличиться, или кнопка DOWN, чтобы уменьшить частоту. Поддержите на нужном уровне любую кнопку для быстрого изменения.
Отметьте: Шаг частоты может быть изменен от 1 МГц до 500 кГц. Для деталей, обратитесь к Установке Меню (Меню B, Номер 62) на странице 4 7.
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2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
(3)
Избранный канал памяти
В способе Свитка Канала или Памяти Памяти, выберите канал памяти с кнопкой UP ИЛИ DOWN.
Нажмите кнопку UP, чтобы выбрать следующий более высокий канал памяти, или кнопку DOWN для следующего более низкого канала памяти.
Поддержите на нужном уровне любую кнопку для быстрого изменения. Для деталей, обратитесь к странице 33.
(4) Выбор пункта меню
Измените параметры настройки пунктов Меню, используя кнопку UP ИЛИ DOWN. С каждым нажатием кнопки приемопередатчик ступает через доступные выборы.
Для деталей, обратитесь к Установке Меню на страницах 46 и
47.
Поддержите на нужном уровне любую кнопку для быстрого изменения.
(5) Начните и отзыв частоты конца
В способе Канала Памяти, переключите дисплей между началом просмотра программы и частотами конца, когда канал памяти 99 отобран.
Например, чтобы показать частоту конца просмотра, нажмите кнопку F.LOCK, тогда кнопку UP, чтобы видеть частоту конца. Тогда, нажмите кнопку DOWN, чтобы переключиться на частоту начала. Для деталей, обратитесь к странице 38.

(§)    A/B кнопка
Обеспечивает три функции, в зависимости от текущей операции:
· Выбор VFO А или VFO В 

· Приемопередатчик Частичный сброс

· Меню A или избранное Меню В

(Для Установки Меню, обратитесь к страницам 46 и 47).
(1) VFO или VFO В избранный
В способе VFO, выберите или A или В как активный VFO. 
(2) Приемопередатчик Частичный сброс
Если приемопередатчик не будет отвечать на свои средства управления, Вы можете восстановить нормальную операцию с кнопкой A/B.
Для сброса удерживать нажатой конпку А/В и включить питание, нажав кнопку POWER
Отметьте: Если tbs приемопередатчик stil! не функционирует должным образом, делает полный сброс, используя = кнопка B. Полный сброс описан позже.
Для деталей, обратитесь к 'СБРОСУ МИКРОПРОЦЕССОРА" на странице 45.
(5Б
©   Валкодер
Валкодер обеспечивает две функции:
· Изменение частоты
· Избранное число меню
Поворачивающийся вращающий момент может быть приспособлен при использовании рычага контроля за скоростью, расположенного у основания валкодера. Переместите рычаг налево, чтобы уменьшить скорость, или к праву увеличить скорость.
(1) Изменение частоты
В способе VFO, поверните валкодер, чтобы изменить операционную частоту.
Нечеткий логический контроль
Шаг частоты изменяется автоматически, в зависимости от того, как быстро контроль превращен. На самой медленной скорости превращения минимальный шаг составляет 5 гц. Шаг частоты во время быстрой настройки может составить до 200 гц. В ИЗ способа, диапазон от 50 гц до 2 кГц.
(2) Избранное число меню
В способе Установки Меню,choose the menu number with the tuning control.
For Menu Set-up, refer to pages 46 and 47.

(g) Кнопка РАЗНОС
Использование пропусков дополнительного (неиспользованного) VFO для переданной частоты.
Нажмите эту кнопку, и индикатор SPLIT, будет светиться, в верху в центре дисплея покажет, что дополнительный VFO будет использоваться для переданной частоты.
С кнопкой SPLIT на, включите F.LOCK, чтобы активизировать TF-ФУНКЦИЮ
Для частоты разноса и деталей TF-ФУНКЦИИ, обратитесь к странице 30.
А = В кнопка
Эта кнопка обеспечивает две функции:
· A=B 

· Приемопередатчик Полный сброс

(1) А = B
В способе VFO, скопируйте содержание активного VFO к бездействующему (дополнительному) VFO.
(2) Приемопередатчик Полный сброс
Весь пользовательские установки, и данные (каналы памяти и пункты Меню) будут калиброваться (сброс на фабричные установки).
2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
При выключенном питании нажать и удерживать кнопку A=B, и включть питание приемопередатчика. Обратитесь к "СБРОСУ МИКРОПРОЦЕССОРА" на странице 45.
@   SSB/CW кнопка
Переключает приемопередатчик между SSB и CW ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ способами, с выбором двух конфигураций установки. Переключитесь на другие способы модуляции только, во время приёма. 
Устанавливая Меню A, Номер 04, Вы можете выбрать любое переключение, который является обычным способом SSB для отобранной Любительской группы, и ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ) или переключение с тремя шагами {USB, LSB, и ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ).
Для деталей, обратитесь к Установке Меню (Меню A, нет, 04) на странице 46.
Двухступенчатое переключение:
Нажмите кнопку SSB/CW, и переключитесь между SSB и CW ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ.
LSB/USB
В способе SSB приемопередатчик автоматически выбирает USB или LSB, в зависимости от того, выше ли операционная частота или ниже чем 9.5 МГц.
В соответствии с соглашением, LSB используется для 1.8 МГц через группы на 7 МГц, и USB используется для 14 МГц и более высоких групп.
В Переключение с тремя шагами:
Нажмите кнопку SSB/CW, и шаг через USB, LSB, и ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ.
Отметьте: В способе Канала Памяти, если способ модуляции изменен после отбора канала, изменение - временный служащий, и предыдущие данные в том канале остаются неизменными. Однако, если способ изменен с каналом памяти 99 отобранный, предыдущие данные переписаны в канале памяти 99.
©   FM/AM button
Переключение приемопередатчика между FM and AМ, Переключитесь на другие способы модуляции только, во время приёма.
Отметьте: В способе Канала Памяти, если способ модуляции js измененный после отбора канала, изменение - временный служащий, и предыдущие данные в том канале остаются неизменными. Однако, если способ изменен с каналом памяти 95 отобранный, предыдущие данные переписаны в канале памяти 99.
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®
ACC
ALC
Вход для внешнего ALC сигнализирует от линейного усилителя. Требует стандартного аудио (phono) штепсель.


Соедините дополнительный автоматический блок настройки антенны (AT-50 or AT-300). Для деталей, обратитесь к "АВТОМАТИЧЕСКОМУ БЛОКУ НАСТРОЙКИ АНТЕННЫ" на странице 48.
®   RELAY
Требует стандартного аудио (phono) штепсель.
ANT
Соединитесь с externai антенной, блоком настройки антенны, или эквивалентом антенны. Используйте 50 омов HF антенна и система подачи, с МН 259 (М. типа) коаксиальный соединитель.
®   GND
Соедините толстый провод или медную шину между терминалом и самым близким земным основанием. Не соединяйте заземляющий провод с Вашим домом, или с газовыми или водными трубами. Хорошо заземлённый приемопередатчик уменьшит риск помех к телевидению или радио-приемникам. Это может также уменьшить шум приемника, вызванный статическим электричеством.
®   KEY
Соедините ключ для работы телеграфом. Используйте 3.5-миллиметровый штепсель.
Отключите приемопередатчик power off прежде, чем вставить штепсель.
Приемопередатчик на мгновение передаст, если ключ будет введен с power on.
©   EXT SP
Соедините дополнительного внешнего спикера, используя 3.5-миллиметровый штепсель диаметра. Это разъединит внутреннего спикера.
© Power Input DC 13.8 V
Соединитесь с 13.8, V DC поставляют power приемопередатчик. Используйте поставляемый кабель DC, Этот приемопередатчик тянет меньше чем 20.5 (с автоматическим блоком настройки антенны, меньше чем 22.5 A) в максимальной мощности передатчика.



2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
DISPLAY
©   MENU
Появляется при входе в  МЕНЮ.
® AIP
Появляется, когда выбрана функция AIP с помощью AIP/ATT button.
(D ATT
Появляется, когда включенАТТЕНЮАТОР с помощью AIP/ATT button.
© NB
Появляется, когда Шумовой EJIanker работает.
© A VFO B
Также A VFO or VF0 В  появляется, в зависимости от которого VFO выбран кнопкой A/B.
© SPLIT
Появляется, когда функция разноса частоты включена.
©   FAST/SLOW
Также FAST or SLOW появляется, в зависимости от которого выбрана скорость AGC. (Никакой индикатор не появляется в ИЗ способа).
®   F.LOCK
Появляется, когда функция блокировка включена.

(?) 1MHz
Появляется, когда функция МГц включена. Также появляется в способе Канала Памяти, выбирая из только запрограммированных каналов, или способа Свитка Памяти, выбирая пустые каналы памяти.
©   M.CH
Появляется после переключения к способу КАНАЛА Памяти, используя кнопку M/V.
(TT)   Memory channel display
Показывает отобранный номер канала памяти.
®   Dot
Появляется, когда каналы памяти iocked. Обратитесь к Локауту Канала Памяти, на странице 38.
@   Digital frequency display
Показывает операционную частоту.
©   RIT
Появляется, когда разнос частоты приёмника включен.
®  Digital RIT display
Показывает количество изменения частоты с RIT на, ценность скорости просмотра во время просмотра, или Одного-и десятигерцевые цифры частоты, используя MC-47.
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®   Meter
Появляется, поскольку Пик Держит метр S (S1 к 60 децибелам) во время приема, и поскольку Пик Держит метр RF (к 10) во время передачи. Пик держится, особенность может быть изменена выбором меню если требуется.
Метр RF также может отклонить времена четыре (4X) когда low power отобран. Для деталей, обратитесь к"Menu Set​up" (Меню A, Номер 14 и Меню B, Номер 55) на страницах 46 и 47.
@   BUSY
Появляется, когда есть помехи, или контролем за SQL, или полученным сигналом.
@   AT
Появляется когда дополнительный Автоматический Блок настройки Антенны(AT-50 or AT-300) связан. Используя АТ - 50, этот индикатор появляется, когда блок настройки находится в АВТО положении.
®   M/L
Появляется, когда Средняя или Низкая выходная мощность передатчика отобрана, используя Установку Меню. Никакой указатель не указывает fuilpower,
©   M.SCR/PRG/SCAN
Появляется, когда кнопка M.IN нажата, чтобы активизироватьJWemory SCRoll функция. PRG появляется после отбора канала памяти 99. PRG и SCAN оба появляются во время просмотра программы. ПРОСМОТР появляется во время просмотра памяти.
@   -N
Появляется, когда дополнительный фильтр отобран, используя Установку Меню. Для деталей, обратитесь к "Фильтр" на странице 43.
@   LSB/USB/CW/FM/AM
Способ модуляции появляется, в зависимости от которого Вы выбираете использование SSB/CW or FM/AM кнопка.
©   TONE
Появляется, когда или взрыв, или непрерывный инфразвуковой ТОН для 10-метровой операции идет. Оба FM способ и SPLIT передайте/получите операцию, должен быть отобран, чтобы использовать кодирующее устройство тона.

2 СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ И СОЕДИНИТЕЛИ
3 КОММУНИКАЦИИ
ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ПЕРЕД РАБОТОЙ
Перед работой, подтвердите, что все связи и параметры настройки готовы, согласно этому контрольному списку:
Тыловая группа:
1 Антенна: это действительно соединилось 

2 DC power cable: подключен


3 Заземление: приемопередатчик фактически заземлен

Предостережение: НЕ передавайте без антенны, связанной с ANT connector. Выход приемопередатчика выйдет из строя. Убедитесь, что соединили правильный кабель, для правильной антенны, для группы, которой Вы намереваетесь управлять. См. Тыловой групповой контрольный список, шаг 1.
[image: image24.jpg]



Основание используя короткий медный провод (3, чтобы Соединить DC
4-миллиметровый диаметр) или медный шнурок. электропитание
Используйте МН 259 (М. типа) соединитель. использование поставляемого
силовой кабель.
Передняя группа:
1 Передние групповые средства управления: они заданы?

2 Микрофон: соединитель, полностью вставленный и
уютно ввернутый вниз?


■11 -".Д?".11. -.J|
^1 U
is i^rz
■^ ш \b.!i В.В.В.8.8.8.:-вв..
Соедините микрофон.
Сосредоточьте оба RIT и IF SHIFT (положение стопора) средства управления.
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AF and Squelch средства управления должны быть полностью против часовой стрелки.
3 КОММУНИКАЦИИ
ОПЕРАЦИЯ SSB
ПЕРЕДАЧА
ПРИЕМ
1
Включите электропитание DC, и затем включите приемопередатчик.
После "HELLO" сообщение, частота и другие индикаторы появятся на display.
3
Выберите получающуюся частоту, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер.
Частота может быть изменена в шагах на 1 МГц, используя UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц на).
4
Выберите способ SSB с кнопкой SSB/CW.
[image: image25.jpg]



5 6
LSB или USB автоматически отобраны с 9.5 МГц как выключатель по пункту.
Установите AF требуемый уровень громкости.
Если желательно настройте контроль за SQL, пока шум только не исчезает (порог).
7 Регулируют валкодером для самого четкого приема.



1 Включите микрофон и обеспечьте соединитель.

2 Выберите частоту передачи, используя ВВЕРХ и
ВНИЗ кнопки и валкодер.

Нажмите кнопку МГц, чтобы изменить частоту в шагах на 1 МГц с кнопкой UP ИЛИ DOWN (индикатор на 1 МГц идет).
3 Использования кнопка SSB/CW, чтобы выбрать способ SSB.
LSB или USB отобраны автоматически с 9.5 МГц как выключатель по пункту.
4 Нажмите на микофоне PTT чтобы передать.
Будьте учтивыми; удостоверьтесь, что Ваша передача не мешает другим.
5 Говорят в микрофон.
Отметьте: Говорите нормальным тоном голоса - метр RF должен указать от 5 до 7 на голосовых пиках, используя почти (100 W) мощность. Метр будет читать ниже, когда средний (50 W) или низкий (10 W) уровни мощности будут использоваться, Говоря слишком близко с микрофоном, или слишком громко могут увеличить искажение и уменьшить ясность.
6 Отпустите PTT переключаются, чтобы слушать.
Узкий Фильтр (дополнительный требуемый фильтр)
С дополнительным установленным фильтром на 0.5 кГц, измените Меню A, Номер 03 к узкому урегулированию. Однако, стандартный фильтр на 2.4 кГц рекомендуется в способе SSB. Для Установки Меню, обратитесь к странице 46.
Когда дополнительный фильтр на 0.5 кГц выбран,-N индикатор появляется на праве основания на дисплее. Однако, если дополнительный фильтр на 0.5 кГц не установлен, этот выбор не имеет никакого эффекта.

Изменение Выгоды Микрофона
Выгода микрофона может быть отобрана, изменяя Меню B, Номер 66. Обратитесь к Установке Меню на странице 47. Также см. страницу 54, "Регуляторы", выгоду Микрофона VR7 (SSB и AM) и VR1 (ИЗ),
Настройка Низок (L). Высоко (H) слабеют выгода микрофона увеличения.
Выбор фильтра остается на том, пока установка не изменена.

22
3 КОММУНИКАЦИИ
CW OPERATION
ПРИЕМ
1 Включите DC power, и затем включите питание
на приемопередатчике.

2 После "HELLO" сообщение, частота и
другие индикаторы появятся на display.

3
Выберите приемную частоту, используя ВВЕРХ и
ВНИЗ кнопки и валкодер.
Частоту можно задать с шагом 1 МГц, используя кнопку UP ИЛИ DOWN (индикатор на 1 МГц).
4 Использования кнопка SSB/CW, чтобы выбрать ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ способ.

CW Reverse (CW-R)
Эти выключатели функции получают от настройки верхнюю боковую полосу к противоположному пункту погрузки транспорта, или более низкую боковую полосу.
Поэтому, вмешательство услышало на неплатеже ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ, способа (USB) можно избежать, переключая Меню A, Номер 07 к Перемене ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ (LSB) получает способ.
»
fO: Carrier frequency
fl: Desired signal f2: Interfering signal
JJ
Receiver pass band
5 Установите AF на желаемый уровень громкости

6 Если желательно, приспособьте контроль за SQL.

7 Настройте с помощью валкодера до лучшего приема.


Группа прохода приемника
Подача становится выше, поскольку настраивающийся контроль превращен по часовой стрелке (получающиеся увеличения частоты). Когда Ваш получать частоту идентично переданной частоте другой станции, ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ Обратная функция не имеет никакого эффекта на, получают тон или Ваш передать частоту (в вышеупомянутых числах, fl (желательная частота)).
Однажды ПО-ЧАСОВОЙ-СТРЕЛКЕ-R отобран, это остается на том, пока это не выключено, или приемопередатчик перезагружен, используя = кнопка В.
CW Pitch Изменение
ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ получают подачу, может быть отобран из диапазона 400 гц к 1000 гц в шагах на 50 гц, изменяя Меню A, Номер 06.800 гц является по умолчанию. Для деталей, обратитесь к Установке Меню на странице 46.
Изменение этого урегулирования не затрагивает передавание sidetone.

CW Узкий
Помеха может быть уменьшена или устранена, устанавливая дополнительный фильтр на 0.5 кГц иchanging Меню A, Номер 03 выбора. Для дополнительной установки фильтра, обратитесь к странице 55. Для деталей выбора, обратитесь к Установке Меню на странице 46.
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ПЕРЕДАЧА
1 Выключите приемопередатчик.
2 Включите ручной или электронный keyer в тыловую группу
КЛЮЧЕВОЕ гнездо.

3 Включите приемопередатчик.
4 Выберите частоту передачи, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер.

Использование UP and DOWN кнопки с кнопкой МГц на (показанный 1 МГц), чтобы изменить частоту в шагах на 1 МГц.
5 ИспользованиеSSB/CW кнопка, чтобы выбрать CW.

6 Управляйте ключом или электронным keyer к
передайте - Перед передачей, проверьте, что Вы будете
не сталкиваются с другими станциями.

Изменение Времени Задержки
Меню A, Номер 05 позволяет выбор времени задержки keying (задержка прежде, чем приемопередатчик возвратится к получающемуся способу после того, как ключ освобожден). настройка составляет 600 миллисекунд. Для деталей, обратитесь к Установке Меню на странице 46.
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Тыловая группа
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Выключите питание прежде, чем соединить ключ к КЛЮЧЕВОМУ гнезду. Монтаж ключа в это гнездо с включенным питанием заставит приемопередатчик на мгновение передавать.
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I
+ 7V,
Свяжитесь с потоком приблизительно1 mA.
GND
Используйте коммерчески доступный 3.5-миллиметровый штепсель, чтобы соединить keying устройство.



3 COMMUNICATION
РАБОТА FM
ПЕРЕДАЧА
ПРИЕМ
1
Включите DC power поставка, и затем включает приемопередатчик.
После "HELLO" сообщение, частота и другие индикаторы появятся на display.
3
Выберите получающуюся частоту, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер. 29.0
через 29.7 МГц обычно используемая FM.
Частота может быть изменена в шагах на 1 МГц, используя UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц на).
4 Использования FM/AM кнопка, чтобы выбрать FM mode.



1 Включите микрофон и обеспечьте соединитель.

2 Использование UP and DOWN кнопки и настройка
управляйте, чтобы выбрать переданную частоту. 29.0
- 29.7 МГц 
Частота может быть изменена в шагах на 1 МГц, используя UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц на).
3 Использование FM/AM кнопка, чтобы выбратьFM mode.
4 Держите микрофон, нажмите PTT, чтобы передать.

Будьте учтивыми; удостоверьтесь, что Ваша передача не сталкивается с другими.
5 Говорят в микрофон,
5 Установите AF управляйте к удобному уровню слушания.

6 FM фоновый шум услышат когда никакой сигнал
присутствует. Приспособьте контроль за SQL до шума
только исчезает (порог).

7 Настройте валкодером для самого лучшего приема.
 
УКВ и группы УВЧ. Обратитесь к ARRL
Справочник Ретранслятора или подобная ссылка для симплекса
и частоты ретранслятора (и частоты тона)


Отметьте: Говорите нормальным тоном голоса. Метр RF Укажет устойчивый уровень, независимо от голосовых пиков. Разговор слишком близко с микрофоном, или слишком громко может увеличить искажение и уменьшить ясность. 
Выпустите выключатель PTT, чтобы слушать.
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3 COMMUNICATION
ПРИЕМ

ОПЕРАЦИЯ AM
ПЕРЕДАЧА
Включите DC power, и затем включите приемопередатчик.
После "HELLO" сообщение, частота и другие индикаторы появятся на display.
3
Выберите приемную частоту, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер.
Частота может быть изменена в 1 шаге MH2, используя UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц на).
4
Использование FM/AM кнопка, чтобы выбрать AM mode.



1 Включите микрофон и обеспечьте соединитель.

2 Выберите частоту передачи, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер

Нажмите кнопку МГц, чтобы изменить частоту в шагах на 1 МГц с UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц идет).
3 Использование FM/AM кнопка, чтобы выбрать AM mode.
4 Держите микрофон, нажмите PTT, чтобы передать.

Будьте учтивыми; удостоверьтесь, что Ваша передача не сталкивается с другими.
5 Говорят в микрофон.
5 6
7 8

Установите AF control к удобному уровню слушания.
Приспособьте контроль за SQL, пока шум только не исчезает (порог).
Настройте валкодером для самого чистого приема.
Использование AIP/ATT кнопка, если перегрузку или искажение слышат на сильном сигнале.
Narrow Filter
2.4 Hz SSB фильтр может быть выбран, изменяя Меню A, Номер 03 к узкому урегулированию. Однако, стандартный 6.0 КГц фильтр рекомендуется в AM mode.
Для Установки Меню, обратитесь к странице 46.
Когда фильтр на 2.4 кГц отобран,-N индикатор появляется на праве основания на display.

Отметьте: Говорите нормальным тоном голоса. RF meter должен указать 1 или 2 единицы выше на голосовых пиках чем чтение уровня. Разговор слишком близко с микрофоном, или слишком громко может увеличить искажение и уменьшить ясность.
6 Выпусков PTT переключаются, чтобы получить.
Изменение Выгоды Микрофона
Выгода микрофона может быть отобрана, изменяя Меню B, Номер 66. Обратитесь к Установке Меню на странице 47. Также см. страницу 54, "Регуляторы", выгоду Микрофона VR7 (SSB и AM) и VR1 (ИЗ).
Настройка Низок (L). Высоко (H) увеличит выгоду микрофона.
Новый выбор фильтра остается на том, пока урегулирование не изменено.



3   COMMUNICATION
ОПЕРАЦИЯ ДАННЫХ (ПАКЕТ, AMTOR, RTTY)
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Передача данных по радио легче и проще чем как-либо. Для многих значение любительского радио возросло из-за активного экспериментирования в самых новых способах цифровых коммуникаций.
ПРИЕМ
1 Соедините своего предельного диспетчера узла (ТЫС) сигнал
кабель к соединителю МИКРОФОНА. Обратитесь к "МИКРОФОН
соединитель и TNC сигнализируют кабельную" диаграмму.

2 Включите DC power, и затем ВКЛЮЧИТЕ
 приемопередатчик.

3 После "HELLO" сообщение, частота и
другие индикаторы появятся на display.


Терминал коммуникации
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Viewed from the front
4
Выберите приемную частоту, используя UP and
DOWN кнопки и валкодер.
Частота может быть изменена в шагах на 1 МГц, используя UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц
на).
5
Используйте SSB/CW или FM/AM кнопка, чтобы выбрать
желательный способ.
Для цифровой операции, SSB или FM используется в зависимости от операционной группы, и LSB больше всего характерен для пакета и RTTY. Обратитесь к столу на странице 28. Для AMTOR обычно используется USB. Меню Использования A, Номер 4 с кнопкой SSB/CW, если это необходимо, чтобы выбрать противоположную боковую полосу. Обратитесь к Установке Меню на странице 46.
6 Выберите БЫСТРО AGC для этого цифрового использования способов
Меню A, Номер 2. Обратитесь к Установке Меню на странице 46.

7 УстановитеAF управляйте в 10 часов, или как предложено
Вашей Инструкцией TNC.

8 Приспособьте приемопередатчик, настраивающий контроль, используя
TNC настраивающийся индикатор. Обратитесь к своему TNC
Инструкция для того, чтобы настроить детали индикатора.


TNC
Компьютерная система
Соединитель МИКРОМЕТРА и TNC сигнализируют кабель
No.
Название линии сигнала

1
TXD

2
Standby (PTT)

3   : (Microphone, DOWN)

4
(Microphone, UP)

5
(Microphone, 8V)

6
RXD

7
(Microphone, GND)

8
GND

3 COMMUNICATION
ПЕРЕДАЧА
1 подоедините Ваш (TNC) кабель сигнала к MIC connector.
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1' V
Обратитесь к"MIC соединитель и TNC сигнализируют кабель "на" ПРИЕМЕ".
TNC
Терминал коммуникации
Компьютерная система
Выберите переданную частоту, используя UP and DOWN кнопки и валкодер
Нажмите кнопку МГц, чтобы изменить частоту в шагах на 1 МГц с UP or DOWN кнопка (индикатор на 1 МГц on).
Используйте SSB/CW или FM/AM кнопка, чтобы выбрать желательный способ. Для операции пакета, USB, LSB или FM используется в зависимости от операционной группы.
Сошлитесь на "ПРИЕМ", Пункт 5 на странице 27.
Команды, посланные от Вашего терминала коммуникации (часто компьютерная клавиатура или "немой" терминал) к TNC, управляют передатчиком.
Обратитесь к Вашей Инструкции TNC.
Будьте учтивыми; удостоверьтесь, что Ваша передача не сталкивается с другими. Хотя протокол пакета может обращаться с многократными станциями на единственной частоте, полная пропускная способность уменьшается из-за столкновений пакета.
Приспособьте уровень продукции от TNC, наблюдая RF meter избегать насыщенности выходной мощности. На пакете или AMTOR, приспособьтесь для максимального чтения метра 10 с устойчивой маркой или местом. На RTTY, приспособьте уровень для максимального чтения 5 из-за более высокого цикла обязанности этого способа.

■ Packet Modulation
Показанный ниже нормы данных и типы модуляции, используемой дляHF операция пакета:
Mode            Data rate
Modulation type

USB & LSB
300 baud (AFSK)
F1

USB & LSB
1200 baud (PSK)
F1

FM
1200 baud (AFSK)
F2

F2 модуляция в 1200 бодах может только привыкнуть на 28 к группе на 29.7 МГц. Консультируйтесь со своей национальной любительской радио-организацией, чтобы получить планы группы, которые определяют, где в каждой группе различные способы используются.
■ Считывание Частоты
Приемопередатчик показывает несущую частоту в способе SSB. Передавая с цифровыми способами, частота показа отличается от фактического, передают частоту следующим образом:
USB: Показанная частота + частота Модуляции - Фактическая частота. LSB: Показанная частота - частота Модуляции = Фактическая частота.
Например, чтобы выбрать частоту "марки" RTTY 14.080, оператор настроил бы 14.082.125 МГц на приемопередатчике если в способе LSB. LSB: 14.082.125 МГц - 2125 гц = 14.080 МГц.
Обратитесь к Вашей Инструкции TNC для звуковой частоты модуляции для используемого способа.
3   COMMUNICATION
FM ОПЕРАЦИЯ РЕТРАНСЛЯТОРА
По сравнению с обычным симплексным методом FM коммуникации на HF, который является радио к радио с антеннами в или немного выше среднего ландшафта, Вы можете часто передавать намного дальше через ретрансляторы.
Ретрансляторы типично располагаются на горной вершине или другом поднятом местоположении. Чаще всего они работают в более высоком ERP (Эффективный Излученный Power) чем средняя мобильная или установленная любительская станция. Эта комбинация возвышения и высоко ERP позволяет коммуникации по шире и более длинные расстояния, чем может быть достигнут средней станцией.
Ретрансляторы ПОЛОВИНЫ работают только в 29 МГц FM подгруппа. Это специальное обслуживание комбинирует преимущества FM операция, хорошая преданность с шумом и неприкосновенностью вмешательства, с волнением ДУПЛЕКСА ПОЛОВИНЫ (длинное расстояние) коммуникации.
Даже в тихий день, 10 метров FM предоставляет надежным коммуникациям вокруг города захватывающий потенциал для внезапного ДУПЛЕКСА со всех концов страны, или вокруг мира.
Отметьте: приблизительно 10 метров FM ретрансляторы используют CTCSS (Непрерывный Тон Закодированная Система Хлюпанья, также названная тон или "PL" [Частная Линия]), чтобы предотвратить другие ретрансляторы на той же самой частоте от keying и запирания друг друга. Если CTCSS используется ретранслятором в Вашей области, устанавливает оба частота тона и настраивает тип от Меню B, Номер 53 и 54. Неплатежи составляют 88.5 гц и (непрерывный) С. Обратитесь к Справочнику Ретранслятора ARRL или подобной ссылке для информации тона. Для информации установки, обратитесь к "Установке Меню" на странице 47.
Европейская Операция:
в Европе тон на 1750 гц используется, чтобы получить доступ к ретрансляторам. Хотя необходимый тон взрыва на 1 750 гц может быть произведен, используя Меню B, Номер 53 и 54, отклонение было приспособлено для ретрансляторов CTCSS. Европейские заявления могут потребовать, чтобы отклонение было приспособлено. Консультируйтесь со своим местным дилером Kenwood, если Вы желаете использовать 1750 гцtone feature.
1   Установите ретранслятор, получают частоту (Ваш передать частоту) и способ в VFO A.
Пример: Установите 29.580 МГц FM в VFO A.

3   Установите ретранслятор, передают частоту (Ваш получать частоту) и способ в VFO B.
Пример: Установите 29.680 МГц FM in VFO B.
4   Нажмите SPLIT кнопка. SPLIT and TONE индикаторы появляются на display.
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ТОН включает автоматически всякий раз, когда FM способ и операция раскола отобраны, если Меню A, Номер 15 не выключен. Выберите желательную частоту тона при использовании Меню B, Номера 53. Меню Использования B, Номер 54, чтобы выбрать или взрыв или непрерывный тон.
5 Держатся, PTT переключаются и говорят в
микрофон. Используйте кнопку M.IN, чтобы сохранить
текущие параметры настройки в памяти {канал 00 через
98).
Отметьте:
1 Убедитесь, что Ваша передача не сталкивается с другими.

2 Говорите нормальным тоном голоса. Метр RF будет
укажите устойчивый курьер, независимо от голосовых пиков.
Разговор слишком близко с микрофоном, или слишком громко может
искажение увеличения и уменьшает ясность. Когда
действие через ретранслятор, по отклонению вызовет
Ваш сигнал "говорить - прочь (разбивается) через ретранслятор.

6 Выпусков PTT переключаются, чтобы получить.
2   Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать VFO B,
3 COMMUNICATION
SPLIT-ОПЕРАЦИЯ ЧАСТОТЫ
Операция частоты разноса использует один VFO для получающейся частоты, и другой VFO для переданной частоты. SPLIT кнопка на, выключатель VFOs автоматически, когда выключатель PTT нажат или выпущен. Это позволяет Вам перемещать независимо любой частота VFO, не затрагивая другой.
Когда редкую или желательную станцию слышат, он или она может немедленно получить много ответов, все в то же самое время. Быстро становится трудным отделить и идентифицировать оба оригинальная станция запроса (обычно ДУПЛЕКСНАЯ станция), и много отвечающих станций. Этот "ДУПЛЕКСНЫЙ нагон" является захватывающим, но это также очень неэффективно и создающий неверие в свои силы. Часто ДУПЛЕКСНАЯ станция потеряна под шумом и беспорядком многих станций запроса.
Если вещи растут из руки, это - ответственность ДУПЛЕКСНОЙ станции взять на себя управление, объявляя, что он будет "слушать 5 (кГц, от его подарка передают частоту)", или "слушающий вниз между 5 и 10 (кГц)". Это обычно означает, что ДУПЛЕКСНАЯ станция не будет изменять его передать частоту, но начнет операцию Раскола, чтобы настроиться среди станций запроса, выбрать позывного или два, и начать работать те станции. С тех пор, в настоящий момент, ДУПЛЕКСНАЯ станция держит его передать частоту, Вы не должны изменить Ваш получать частоту.
Если Вы находите, что Вас внезапно называют как та редкая или желательная станция, Ваша способность управлять ситуацией и полными контактами очень улучшена, "собираясь раскалываться".
1 Предполагают, что Вы получаете ДУПЛЕКСНУЮ станцию на 21.275 МГц, используя VFO.

Нажмите кнопка A/B снова, чтобы возвратиться к VFO для получают, и нажимают кнопку SPLIT. Индикатор SPLIT появляется. Ключ, для которого микрофон (нажимают выключатель PTT), выключатели приемопередатчика между VFO В для передают и VFO, получает.
Чтобы закончить операцию частоты раскола, нажмите кнопку SPLIT. Индикатор SPLIT очистится, и приемопередатчик возвратится к единственному способу VFO.
■ TF-SET,

Эта функция позволяет Вам проверять или регулировать Ваш передать частоту в то время как операционная частота раскола.
1 На мгновение нажмите F.LOCK кнопка во время раскола -
операция частоты. F.LOCK индикатор
появляется и получение замков VFO.

2 Держитесь SPLIT кнопка. Дополнительный VFO
индикатор появляется, и Вы слушаете теперь на
передавание VFO.

3 Используйте настраивающийся контроль, слушая на
передайте VFO, чтобы определить местонахождение и прислушаться к закрытию
комментарии текущей станции, или найти ясное
частота.

Выпуск SPLIT кнопка позволяет Вам слушать ДУПЛЕКСНУЮ станцию на получении VFO. Нажим и проведение SPLIT кнопка позволяет Вам слышать станцию, ДУПЛЕКС работает. Слушание обеих сторон беседы означает, что у Вас есть лучший шанс сделать Вашу собственную передачу с прекрасным выбором времени. Своевременный запрос важен, чтобы поймать ухо ДУПЛЕКСНОЙ станции,
4, Чтобы закончиться TF-Set, нажмите F.LOCK кнопка и
отоприте получение VFO. Закончить операцию раскола,
нажмите SPLIT button.
3 4

Нажмите кнопку A=B, чтобы скопировать содержание VFO к VFO B.
Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать VFO B.
Настройтесь VFO В к желательному расколу передают частоту. Попытайтесь выбрать ясную частоту, свободную от других станций.






















4 ОСОБЕННОСТИ ПАМЯТИ
РЕЗЕРВНАЯ КОПИЯ ПАМЯТИ МИКРОПРОЦЕССОРА
Этот приемопередатчик использует литиевую батарею, чтобы сохранить определенные пользователем пункты памяти. Выключение питания не будет стирать Установки Меню или каналы памяти. срок службы аккумулятора составляет приблизительно пять лет.
Если Вы находите полномочия наверх приемопередатчика с параметрами настройки по умолчанию, и канал и данные VFO стерты, заменять литиевую батарею. Свяжитесь с санкционированным средством обслуживания KENWOOD или дилером.
ДАННЫЕ КАНАЛА ПАМЯТИ
Есть 100 каналов памяти.
Channel No.
Function

00 through 98
Магазины или симплекс или разнос (двойные) частоты.

99
Программа магазинов просматривает начало и частоты конца, или симплексные частоты.

Следующее может быть сохранено в памяти:
Да: Может быть сохранен Нет: не Может быть сохранен
Parameter
Channels 00~98
Channel 99

Передайте и получите частоты
Yes
Yes

Способ модуляции
Yes
Yes*

Полоса пропускания фильтра
Yes
Yes*

Начало просмотра и частоты конца
No
Yes

AlP on or off
Yes
Yes*

ATT on or off
Yes
Yes*

Lock-out on or off
Yes*
Yes*

AGC быстро или медленный
Yes
Yes-

Частота ТОНА
Yes
Yes*


MEMORY CHANNEL STORAGE
SIMPLEX-FREQUENCY CHANNEL STORAGE
Store the same transmit and receive frequency in any memory channel (00 through 99) with this procedure:
1   Select a frequency, a modulation mode, and other data (as required).
Example: Select 14.175 MHz and USB in A VFO.
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2   Press the M.IN button. The last memory channel number selected appears,
Example: Factory default
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3   Select a memory channel using the UP or DOWN button.
Example: Select channel 7.
M.OH П П U   I
MSCR
4   Press the M.IN button again. The displayed data is stored in the selected memory channel, and the transceiver returns to its previous settings.
Note'   Pressing the M.IN button overwrites new data on any previous data in that channel.
To avoid accidental loss of data, there is a function which allows you to select only from among the empty channels. For the procedure, refer to page 36.
* Если Вы измените урегулирование после отбора канала памяти, то предыдущие данные для того урегулирования будут переписаны.
SPLIT- ХРАНЕНИЕ КАНАЛА ЧАСТОТЫ

ПРОСМОТРИТЕ НАЧАЛО И ХРАНЕНИЕ ЧАСТОТЫ КОНЦА
Различный магазин передает и получает частоты в любом канале памяти (00 до 98) с этой процедурой:
1 Выбирают получающуюся частоту, способ модуляции, и другие данные (как требуется).
Пример: Выберите 21.235 МГц и USB в VFO.

Программа магазина просматривает начало и частоты конца в канале Номер 99 со следующей процедурой. Этот канал может также использоваться как симплексный канал.
1 Выбирают начало просмотра (или просматривают конец), частота. Пример: 7.030 МГц и LSB в VFO
2 Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать VFO B.

3 Выберите переданную частоту.
Пример: 21.210 МГц в VFO В



2 Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать VFO B,

3 Выберите конец просмотра (или просмотрите начало), частота.
Пример: 7.100 МГц и LSB в VFO В

4 Нажмите кнопку A/B снова, чтобы выбрать VFO.
VFO, отобранный здесь, содержит частоту
это станет памятью, получают частоту
после завершения шага 8 ниже. Другой VFO's
частота станет памятью, передают
частота.

5 Нажмите SPLIT кнопка. SPLIT индикатор
появляется.

6 Нажмите кнопку M.IN. Последний канал памяти
отобранное число появляется.

7 Выберите новый канал памяти, используя UP or
DOWN кнопка.

Пример: Выберите канал памяти 8.
[image: image34.jpg]



Нажмите кнопку M.IN снова. Данные, отобранные в шагах 1 - 5, хранятся в отобранном канале памяти, и приемопередатчик возвращается к его предыдущим параметрам настройки.
Отметьте: Нажим кнопки M.IN переписывает новые данные по любым предыдущим данным в том канале.



4 Нажмите кнопку A/B снова, чтобы выбрать VFO.
VFO, отобранный здесь, содержит частоту, которая будет
станьте частотой начала просмотра после завершения
ступите 7 ниже. Частота другого VFO будет
станьте частотой конца просмотра.

5 Нажмите кнопку M.IN.

6 Выберите канал памяти 99 использований UP or
DOWN кнопка.

7 Нажмите кнопку M.IN снова. Данные, отобранные в
шаги 1 - 4 сохранены в отобранном
канал памяти, и приемопередатчик возвращаются к
предыдущие параметры настройки.

Отметьте: Нажим кнопки M.IN переписывает новые данные по любым предыдущим данным в том канале.
■ Программируемая VFO function
Когда Вы выбираете канал памяти 99 (содержащий начало и частоты конца), Вы можете использовать настраивающийся контроль, чтобы изменить операционную частоту в пределах того диапазона, как будто Вы были в способе VFO.
Чтобы подтвердить диапазон, нажмите кнопку F.LOCK, и затем UP or DOWN кнопка, чтобы переместиться в просмотр ограничивает частоты.
Эта функция может также использоваться во время соревнования, например, быстро изменить операционную частоту.
4   ОСОБЕННОСТИ ПАМЯТИ
ОТЗЫВ КАНАЛА ПАМЯТИ
Найдите канал памяти с этой процедурой:
1 нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.
Пример: канал Памяти 99, содержа 7.030 МГц

2 Выбирают канал памяти, который будет подтвержден, используя кнопку UP ИЛИ DOWN.
Пример: канал памяти Отзыва 8, содержа 21.235 МГц (раскол).
3   Очищаться M.SCR и возвратитесь к предыдущему способу, нажмите CLR кнопка.
2   Выберите канал памяти, используя UP or DOWN кнопка.
Пример: канал памяти Отзыва 7, содержа 14.175 МГц.
3   Чтобы возвратиться к способу VFO, нажмите или кнопку M/V, или M> V кнопок, чтобы передать данные памяти VFO.
Найдя канал памяти, Вы можете временно изменить способ модуляции, полосу пропускания фильтра, или другие параметры настройки. Вы также можете зарядить временно частоту канала памяти, используя валкодер, если Меню B, Номер 57 включен. Обратитесь к Установке Меню на странице 47. Фабричная установка выключена. Когда Вы позже найдете канал памяти, Вы найдете оригинальные параметры настройки неизменными.
ПОДТВЕРЖДЕНИЕ СОДЕРЖАНИЯ ПАМЯТИ
Содержание канала памяти может быть подтверждено, не изменяя получающуюся частоту. Следуйте за этой процедурой:
1 Нажмите кнопку M.IN, чтобы войти в способ Свитка Памяти. Индикатор M.SCR появляется. Приемник продолжает работать. Onfy изменения показа.

ПЕРЕДАЧА ПАМЯТИ
Содержание канала памяти передачи к VFO с этой процедурой:
1 Нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.
2 Выбирают канал памяти, используя ВВЕРХ или ВНИЗ
кнопка.
Пример: канал памяти Отзыва 8, содержа 21.235 МГц (раскол).
3   Нажмите M> V кнопок. Показанные данные переданы VFO, и способ VFO восстановлен. Теперь возможно изменить частоту или любое другое урегулирование.
Отметьте: Нажим M>, V кнопок очищают существующие данные VFO, но данные канала памяти, остается неизменным.
4 MEMORY FEATURES
Следующие показы диаграммы, как передают и получают частоты, переданы:
VFO Status BEFORE Pressing M>V Button


A VFO В

RX TX
• •

RX TX
• •

RX TX
• •

RX TX
• •




Type of Memory Channel
VFO Status AFTER Pressing M>V Button


A VFO В

Simplex Channel or Channel 99
RX      • TX      •

Split Channel
RX      • TX                 •

Simplex Channel or Channel 99
RX                 • TX                  •

Split Channel
RX                 • TX       •

Simplex Channel or Channel 99
RX       • TX       •

Split Channel
RX       • TX                  •

Simplex Channel
or Channel 99
RX                 • TX                 •

Split Channel
RX                •
TX       •

ЧИСТЫЙ КАНАЛ ПАМЯТИ
Очистите канал памяти с этой процедурой:
1 Нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.

4   Чтобы возвратиться к способу VFO, нажмите кнопку M/V.
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2   Выберите канал памяти, используя кнопку UP ИЛИ DOWN.
Пример: Выберите канал памяти 7, содержа 14.175 МГц.
3   Нажмите кнопку CLR для приблизительно двух
секунды. Показанная частота очищена, и канал памяти стерт.

34
4- MEMORY   FEATURES
ЗАЩИТА КАНАЛА ПАМЯТИ 
Есть два способа защитить каналы памяти от того, чтобы не быть очищенным случайно:
· Память Защищает 1: Пишите/удалите запрещение
· Память Защищает 2: Перепишите/удалите запрещение
ПАМЯТЬ ЗАЩИЩАЕТ 1 (ПИШИТЕ/УДАЛИТЕ ЗАПРЕЩЕНИЕ)
1   Press the F.LOCK кнопка больше двух секунд, чтобы войти в способ Установки Меню.

ПАМЯТЬ ЗАЩИЩАЕТ 2 (ПЕРЕПИШИТЕ/УДАЛИТЕ ЗАПРЕЩЕНИЕ)
1   Press the F.LOCK кнопка больше двух секунд, чтобы войти в способ Установки Меню.
2   Нажмите кнопку А/В, чтобы выбрать Меню В.
2
Нажмите кнопку А/В, чтобы выбрать Меню B.













3
Используйте валкодер, чтобы выбрать Меню Нет.



MENU
в




S3

F

4
Выберите ПРИ использовании UP or
DOWN кнопка.



f
MENU
в




S3
Q
О

5 Нажмите СБРОС или F.LOCK кнопка, чтобы выйти из Меню
Способ установки.

6 Если Вы пытаетесь хранить данные в какой-нибудь памяти
канал, тревога будет
звук, чтобы напомнить Вам, что память защищает. В
дополнение, Вы не можете очистить канал памяти
использование кнопки CLR.
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Используйте валкодер для seiect Меню Номер 59. Выберите OFF использования кнопки UP ИЛИ DOWN.
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4   Используйте валкодер, чтобы выбрать Меню Номер 60. Выберите ON использовании кнопки UP ИЛИ DOWN.
[image: image38.jpg]



 Нажмите СБРОС или F.LOCK кнопка, чтобы выйти из способа Установки Меню.
 Вы можете хранить данные в пустом канале теперь, но если Вы попытаетесь переписать данные в занятом канале памяти, то тревога будет звучать, чтобы напомнить Вам, что память защищает.
Кроме того, Вы не можете очистить канал памяти, используя кнопку CLR.
ш
БЫСТРЫЙ ИЗБРАННЫЙ КАНАЛ ПАМЯТИ
ОТБОР КАНАЛА, СОДЕРЖАЩЕГО ДАННЫЕ
Выберите из занятых каналов памяти, пропуская пустые каналы с этой процедурой:
1 Пресса кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.

4 MEMORY FEATURES
4   Press the CLR button to exit the Memory Scroll mode.
Note: Pressing the UP or DOWN button if all memory channels have stored data will sound the Morse code "CHECK" alarm.
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2   Нажмите кнопку МГц. Индикатор на 1 МГц появляется.
3 Нажмите кнопку UP ИЛИ DOWN, чтобы выбрать из
занятые каналы памяти.

4 Чтобы возвратиться к способу VFO, нажмите кнопку M/V,
или нажмите M> V кнопок, чтобы передать память
данные к VFO.

Отметьте: Если все воспоминания будут пусты (никакие хранившие данные), то нажимая кнопку UP ИЛИ DOWN заставит тревогу "ЧЕКА" Азбуки Морзе звучать.
ОТБОР ПУСТОГО КАНАЛА
Выберите из пустых каналов с этой процедурой:
1 Пресса кнопка M.IN, чтобы войти в способ Свитка Памяти. Индикатор M.SCR появляется. Приемник продолжает работать. Только изменения показа.
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2   Нажмите кнопку МГц. Индикатор на 1 МГц появляется.
3   Нажмите кнопку UP ИЛИ DOWN, чтобы переключиться среди пустых каналов памяти.



5   ПРОСМОТР
ПРОСМОТР ПАМЯТИ
Приемопередатчик просмотрит все каналы памяти, содержащие данные (Просмотр все-канала) или только отобранная группа канала (Просмотр Группы). Для метода выбора, обратитесь к Установке Меню (Меню A, Номер 13). Фабричная установка - Просмотр Группы.
ПРОСМОТР ГРУППЫ
Есть 100 каналов памяти, разделенных на группы 10 каналов (00 к 09,10 к 19..., 90 - 99). Приемопередатчик просматривает только каналы памяти, которые принадлежат указанной группе и содержат данные.
1 нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.









ПРОСМОТР ВСЕ-КАНАЛы
Просмотрите всю память channefs содержащий данные частоты с этой процедурой:
1 нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.
настройте контроль за SQL, в то время как никакой сигнал не присутствует. Помните, Меню A, Номер 13 должен быть ON.
2   Нажмите кнопку SCAN. Индикатор SCAN появляется, и все занятые каналы памяти просмотрены.
Используйте кнопку UP ИЛИ DOWN, чтобы выбрать любой канал памяти, принадлежащий желательной группе. Настройте контроль за SQL, в то время как никакой сигнал не присутствует.
Пример; Чтобы просмотреть каналы 10 - 19, выберите память 12, например.
3 Нажмите кнопку SCAN. Приемопередатчик просматривает
указанная группа.

4 Чтобы переключить группу канала во время просмотра, используйте
кнопки UP И DWN микрофона.

5 Чтобы остановить просмотр, нажмите кнопку SCAN ИЛИ CLR, или
нажмите кнопку PTT микрофона на мгновение.

6 Чтобы восстановить способ VFO, остановите просмотр и затем
нажмите кнопку M/V, или нажмите M> V кнопок к
передайте данные памяти VFO.



3 Кнопки UP and DOWN на приемопередатчике
и микрофон работает во время просмотра.
4 Чтобы остановить просмотр, нажмите кнопку SCAN ИЛИ CLR. Или,
на мгновение нажмите кнопку PTT микрофона.

5 Чтобы восстановить способ VFO, остановите просмотр и нажмите 
кнопка M/V, или нажмите M> V кнопок к
передайте данные памяти VFO.

Отметьте: Если никакие данные не будут храниться в воспоминаниях, или Вы заперли все воспоминания, то нажимая ключ ПРОСМОТРА будет казаться напоминанием "ЧЕКА" Азбуки Морзе.
5   SCAN
ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ЧАСТОТ НАЧАЛА И КОНЦА
Подтвердите частоты начало и конца, сохраненные в канале памяти 99 с этой процедурой:
1 нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.

ЛОКАУТ КАНАЛА ПАМЯТИ
Выберите каналы памяти, которые будут пропущены во время просмотра памяти с этой процедурой:
1 нажмите кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала 

2   Выберите канал памяти 99 использований кнопки UP ИЛИ DOWN.
Пример: 7.030 МГц сохранены в канале памяти 99.

2   Используйте кнопку UP ИЛИ DOWN, чтобы выбрать канал памяти, который будет пропущен.
Пример: канал памяти Отзыва 14, содержа 14.048 МГц,
3   Нажмите кнопку F.LOCK. Индикатор F.LOCK появляется.
4 Показа частота начала, нажимая ВНИЗ
кнопка, и частота конца, нажимая
кнопка.
Выключите кнопку F.LOCK, чтобы изменить операционную частоту, используя валкодер.
5, Чтобы возвратиться к способу VFO, выключите F. LOCK
и нажмите кнопку M/V, или нажмите M> V
кнопка, чтобы передать данные памяти VFO.

3   На мгновение нажмите кнопку CLR. Точка, кажется, около номера канала памяти указывает, что канал был заперт.
4 На мгновение нажмите кнопку CLR снова, и
локаут для того канала памяти отменен и
точка очищена.

5 Чтобы восстановить способ VFO, нажмите trie M/V
кнопка, или нажмите M> V кнопок, чтобы перейти
данные памяти к VFO.

Отметьте:
1 Это Вы смелый кнопка CLR больше 2 секунд,
будет стерто в настоящее время отбираемое содержание канала.

2 Если Вы пытаетесь просмотреть воспоминания, и заперли все
каналы памяти, содержащие данные, Азбука Морзе "ЧЕК
тревога будет звучать.

3 Даже когда Память Защищает 1, или 2 идет, Вы можете локаут или
отоприте каналы памяти,

4 Канал памяти 99 заперт автоматически после первого
использование просмотра программы.

5   SCAN
ПРОСМОТР ПРОГРАММЫ
ПРОСМОТР
Нажмите кнопку SCAN, в то время как в способе VFO, и приемопередатчик просматривает вверх от текущей операционной частоты. Считайте, что кнопка DWN микрофона просматривает вниз. Выпуск кнопки DWN микрофона заставляет просмотр возобновляться вверх.
Если никакие данные не будут храниться в канале 99, то следующие данные будут автоматически храниться в том канале, когда Вы нажмете кнопку SCAN:
Начните частоту: частота Конца на 30.0 кГц: 29.999.9 МГц
Просмотр поднимется от текущей операционной частоты и просмотрит вышеупомянутый диапазон.
Если диапазон просмотра, сохраненный в канале 99, не будет включать текущую операционную частоту, то просмотр подскочит к частоте начала и начнет просматривать.
Если канал 99 не содержит данных:
1 Пресса кнопка SCAN.
Просмотр поднимается от в настоящее время показываемой частоты. Диапазон просмотра составит 30 кГц к 29.999.9 МГц.
2 Параметры настройки модуляции и частота могут быть
измененный во время просмотра. Изменить частоту,
используйте настраивающийся контроль, или микрофон
и кнопки DWN.

3 Чтобы остановить просмотр, нажмите кнопку SCAN ИЛИ CLR,
или нажмите кнопку PTT микрофона
на мгновение.
В Если канал 99 содержит данные:
Пример: 14.000 МГц (начало) и 14.010 МГц (конец) были сохранены в канале 99.
Нажмите кнопку SCAN, и просмотр будет ездить на велосипеде в сохраненном частотном диапазоне.

ПОДТВЕРЖДЕНИЕ НАЧАЛА И ЧАСТОТ КОНЦА
Начните и частоты конца, сохраненные в канале памяти 99, могут быть подтверждены, используя эту процедуру:
1 Пресса кнопка M/V, чтобы измениться от VFO до способа Канала Памяти. Последний отобранный номер канала памяти появляется.
2   Выберите канал памяти 99 использований кнопки UP ИЛИ DOWN.
Пример: 7.030 МГц сохранены в канале памяти 99.
3   Нажмите кнопку F.LOCK, и индикатор F.LOCK появляется.
4 Покажите частоту начала, нажимая ВНИЗ
кнопка, и частота конца, нажимая
кнопка.

5 Выключите кнопку F.LOCK, чтобы измениться
операционная частота, используя настраивающийся контроль.

6 Чтобы возвратиться к способу VFO, переключите F.LOCK
прочь и пресса кнопка M/V, или пресса M> V
кнопка, чтобы передать данные памяти VFO.
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ПРОСМОТР ДЕРЖИТСЯ
Поверните валкодер во время просмотра программы с Просмотром Держатся, и просмотр остановится на текущей частоте, и затем возобновится немного позже. Выключите функцию Остановки Занятой частоты для просмотра программы (Меню A, Номер 9), чтобы использовать Просмотр Держатся.
Чтобы позволить эту функцию, обратитесь к Установке Меню (Меню B, Номер 58) на странице 47.
Отметьте: Если или АТ - 50 или АТ - 300 блоков настройки антенны связаны с приемопередатчиком, нажимая кнопку AT TUNE, просматривая просмотр остановок. Без связанного блока настройки не затронут просмотр.
5   SCAN
ОСТАНОВКА ЗАНЯТОЙ ЧАСТОТЫ
Когда сигнал получен во время памяти или просмотра программы, приемопередатчик автоматически останавливает просмотр и остается на той частоте на короткое время, или остается до окончания сигнала. Шумоподавление должно быть приспособлено к шумовому пороговому пункту, когда нет никакого сигнала.
Время остановки просмотра на занятой частоте в течение приблизительно шести секунд, и затем возобновляется.
Просмотр останавливается на занятой частоте, в то время как сигнал присутствует, и возобновляется спустя приблизительно две секунды после снижений сигнала.
Выберите способ остановки, используя Меню функции Установки Меню A, Номер 10 для просмотра программы, и Меню A, Номер 12 для просмотра памяти (обратитесь к странице 46). Время способ, Которым управляют, является фабричной установкой.
Отметьте: Для просмотра, чтобы остановиться, шумоподавитель должен быть установлен в только вне порога (где фоновый шум только исчезает, когда никакой сигнал не присутствует).
Функция Остановки Занятой частоты может быть включена или выключена. Обратитесь к Установке Меню на странице 46. Меню A, Номер 09 для просмотра программы, и Меню A, Номер 11 для просмотра памяти.

Используя фильтр на 500 гц или прислушиваясь к особенно слабым сигналам, используйте более медленную скорость просмотра, чтобы гарантировать остановки просмотра на всех сигналах.
Размер шага просмотра, и поэтому скорость просмотра, изменяются согласно тому, идет ли Остановка Занятой частоты или нет, и какой способ модуляции отобран следующим образом:
Busy-Frequency Stop ON
AM
Busy-Frequency Stop OFF
SSB/CW! FM/AM
FM
10 Hz     100 Hz
SSB/CW
1 kHz     10 kHz     *5 kHz
* Кроме в Вещательном диапазоне: 9 кГц ступают, когда 9 кГц отобраны через Меню B, Номер 61. Обратитесь к Установке Меню на странице 47.
Превращение RIT управляет уменьшениями counterciockwise качество (быстрее скорость просмотра), тогда как превращение этого по часовой стрелке увеличивает качество (медленнее скорость просмотра). Любая отобранная скорость остается в силе, пока Вы не регулируете контроль снова, или пока Вы перезагружаете приемопередатчик, используя = ключ В.
Не забудьте сосредотачиваться, контроль за RIT когда-то закончил просматривать, чтобы избежать беспорядка позже, когда RIT используется.
ИЗМЕНЕНИЕ СКОРОСТИ ПРОСМОТРА
Скорость просмотра может быть различна от уатановки самая быстрая норма, используя контроль за RIT. Скорость появляется на дисплее прямо во время просмотра, который действует как номер ссылки скорости. Превращение контроля за RIT по часовой стрелке уменьшает скорость просмотра, и против часовой стрелки увеличивает скорость.
P
PRG SCAN

" Ценность веса
Как эти увеличения числа, замедляется скорость просмотра.
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СРЕДСТВА УПРАВЛЕНИЯ
ИЗМЕНЕНИЕ ШАГА ЧАСТОТЫ
Настраивающийся контроль
Шаг частоты автоматически изменяется в зависимости от того, как быстро настраивающийся контроль превращен. Поскольку контроль превращен более быстро, увеличения шага частоты через диапазон 5 гц к 200 гц. В ИЗ способа, диапазон от 50 гц до 2 кГц.
В Кнопка МГц
Нажмите эту кнопку, чтобы изменить частоту в шагах на 1 МГц, используя кнопку UP ИЛИ DOWN. Урегулирование шага частоты может быть изменено на 500 кГц от 1 МГц. Обратитесь к Установке Меню для Меню B, Номера 62 на странице, 47.1000 кГц - неплатеж.
ЛЮБИТЕЛЬСКОЕ ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ ГРУППЫ
Когда индикатор МГц выключен, Вы можете переключиться между последовательными любительскими группами, использующими кнопки UP and DOWN. Приемопередатчик переключается на следующую группу в последовательности как показано ниже каждого раза, когда одна из кнопок нажата.
DOWN
Button
UP Button

ОПЕРАЦИЯ RIT
Когда частота Ваших изменений контакта, Вы можете изменить Ваш получать частоту в пределах ±1.1 кГц, не изменяя Ваш передать частоту. Используйте эту процедуру:
1 Пресса кнопка RIT.
Индикатор RIT и ценность частоты изменения появятся на праве показа.
[image: image40.jpg]



2
Приспособьте контроль за RIT, чтобы исправить Ваш получать
частота.
Поскольку контроль приспособлен, новое изменение частоты обновляет и показ изменения RIT и показ частоты приемопередатчика в шагах на 100 гц.
Хотя шаги на 100 гц показаны, контроль фактически перемещает приемник в шагах на 10 гц.
3, Чтобы выключить RIT, нажмите кнопку RIT.
Комбинация шагов на 10 гц и на ±1.1 кГц
были фабричный набор, и может быть изменен на a
комбинация шагов на 20 гц и на ±2.2 кГц. Отнестись
к Установке Меню (Меню B, Номер 63) на странице 47.
Это - хорошая привычка выключить RIT после того, как контакт закончен. Это возвращает получающуюся частоту переданной частоте. Это гарантирует, что Вы не слушаете по ошибке на различной частоте от Вашего передать частоту на следующем контакте. Когда в способе Канала Памяти, RIT только функционирует с каналом памяти, содержащим хранившие данные. RIT не функционирует с пустым каналом памяти.
Если чрезвычайно точно передайте и получите считывание частоты, требуется, показ RIT может показать цифры на 10 и 1 гц Вашей частоты. Меню Использования B, нет, 67 - 70, чтобы назначить Специальной Функции Номер 85 на один из микрофона ключи PF. После того, как назначенный, нажимая этот ключ заставляет цифры на 10 и 1 гц для частоты приемопередатчика появляться на показе прямо, пока ключ PF не освобожден. У этого показа есть приоритет над показом RIT, но нет никакого другого эффекта на RIT. Обратитесь к Установке Меню на странице 47 и Специальным Функциям на странице 50.
Хотя минимальный размер шага составляет 5 гц, точные частоты к самому близкому Гц являются настраиваемыми, используя в своих интересах нечеткую логику (обратитесь к "Настраивающемуся контролю" на странице 16). Если Ваша желательная частота не кратное число текущих шагов на 5 гц, поворачивать настраивающийся контроль немного, но быстро о желательной частоте. Нечеткая логика временно изменяет размер шага из-за быстрого настраивающего действия. Теперь медленно настройте желательную частоту. Одна или две попытки могут быть необходимыми, чтобы выбрать правильное кратное число. Вы можете выбрать любую частоту к самому близкому Гц при использовании этой техники.
Отметьте: настраиваясь очень медленно, ошибка подсчета ± 1 шаг может иногда наблюдаться. Это - бунт сбой.
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ДВОЙНОЙ ЦИФРОВОЙ VFOs
VFO и VFO В функционируют независимо, так, чтобы различные частоты могли быть установлены в каждом VFO. Используйте эти кнопки, чтобы управлять VFOs:
Кнопка A/B
Нажмите к пуговице между VFO A и B,
1 Предполагают, что Вы находитесь теперь на VFO и выбрали 7.000 МГц,
2 Нажмите кнопку А/В,

3 VFO B отобран, и другая частота (для
пример фабричный неплатеж, 14.000 МГц),
показанный.


Нажмите кнопку A/B снова. Вы возвратитесь к VFO и найдете, что частота и способ модуляции были заменены VFO В ценности.
АВТОМАТИЧЕСКИЙ POWER OFF (APO)
Если кнопками или средствами управления, перечисленными в столе, не будут управлять для приблизительно 180-минутного неподвижного интервала, то приемопередатчик автоматически выключит. За одну минуту до того, как это время достигнуто, индикатор APO появится на показе, и приемопередатчик "подаст звуковой сигнал" непрерывно в течение одной минуты. Эти звуковые сигналы не останавливаются, пока Вы не управляете одной из кнопок или средств управления в столе ниже. Если ни одним не управляют в пределах одного мелкого периода, приемопередатчик просто выключает. Урегулирование может быть изменено так, чтобы Автоматическая Власть Прочь не активизировала. Обратитесь к Установке Меню (Меню B, Номер 64) на странице 47. Неплатеж ВЫКЛЮЧЕН.
Buttons       ; AT TUNE, AIP/ATT, NB, F.LOCK,
DOWN, UP, MHz, A/B, SPLIT, A-B, SSB/CW, FM/AM, RIT, SCAN, CLR, M.IN, M>V, M/V
Controls
TUNING, RIT, IF, SHIFT
4   Нажмите кнопку А/В к пуговице назад к VFO на 7.000 МГц.
A = Кнопка В
Нажмите эту кнопку, чтобы передать частоту и способ модуляции активного VFO к бездействующему VFO.
1 Предполагают, что Вы находитесь теперь на VFO и выбрали 7.000 МГц.

Microphone  PTT, UP, DOWN, PF1, PF2, PF3, PF4
Отметьте:
1 С APO на таймер прекращает рассчитывать во время просмотра, А Г настройка,
или в способе Установки Меню.

2 180-минутный интервал не sdjustahle.

3 Нажим кнопки или поворачивая контроль перезапускает минуту Международной Организации по Стандартизации
возразите немедленно, даже в течение заключительной одной минуты, предупреждая
период перед властью выключает.

2 Нажмите кнопку A/B.

3 VFO В отобран, и другая частота (для
пример фабричный неплатеж, 14.000 МГц),
показанный.

4   Press the A = B button.
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Turning IF SHIFT  clockwise
ВМЕШАТЕЛЬСТВО И ШУМОВОЕ УСТРАНЕНИЕ
ЕСЛИ ИЗМЕНЕНИЕ
ЕСЛИ Изменение функционирует только в SSB или ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ способах. Это позволяет Вам перемещаться ЕСЛИ группа прохода фильтра, не изменяя получающуюся частоту.
Когда, ЕСЛИ группа прохода перемещена, как показано в диаграмме, возможно уменьшить или полностью устранить смежное вмешательство частоты.
IF pass band
Desired signal
Desired signal
Turning IF SHIFT counterclockwise
Interfering signal
Приспособьтесь ЕСЛИ SHIFT управляйте по часовой стрелке, чтобы устранить вмешивающийся сигнал ниже чем Ваш получать частоту. Это уменьшает вмешательство ниже в частоту.
Приспособьтесь ЕСЛИ SHIFT управляйте против часовой стрелки, чтобы устранить вмешивающийся сигнал выше чем Ваш получать частоту. Это уменьшает вмешательство выше в частоту.

Switch the noise blanker off by pressing the NB button again.
Note:   When receiving a strong signal with the NB on, receiver audio may be distorted. The Blanker is being "pumped" by the strong signal. To eliminate this distortion, switch off the NB.
AUDIO AND SOUND FEATURES
BEEP TONE
The transceiver "beeps" to confirm that a button is pressed. The volume of the beep is adjustable with a variable resistor inside the transceiver. Refer to "Adjustments" on page 54. If desired, it is possible to turn off the function. Refer to Menu Set-up (Menu B, No. 50) on page 47.
MODE CONFIRMATION TONE OUTPUT (MORSE CODE or BEEP)
Pressing a modulation mode button causes the first character of the mode to sound in Morse code. This can be changed so that a beep will sound instead. Refer to Menu Set-up (Menu B, No. 51) on page 47.
ЕСЛИ ФИЛЬТР
В SSB, ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ, или способе AM, Вы можете использовать узкий фильтр, изменяя урегулирование меню. Обратитесь к Установке Меню (Меню A, Номер 03) на странице 46.
Для SSB и ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ, Вы можете измениться со стандартного фильтра на 2.4 кГц на (дополнительный) фильтр на 0.5 кГц. Вы должны сначала установить дополнительный фильтр на 0.5 кГц.
Для AM Вы можете измениться со стандартного фильтра AM на 6 кГц на встроенный фильтр на 2.4 кГц.
Note:
1 -N индикатор появляется когда ihe 0.5kHz фильтр отобран
для SSB или ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ, или когда фильтр на 2.4 кГц - отобранная скалистая вершинаAM,

2 Нет никакого выбора фильтра дляFM.

ШУМОВОЙ ГАСЯЩИЙ ИМПУЛЬС
Выключатель NB кнопка на том, если есть вмешательство от шума пульса, такого как вызванное автомобильными воспламенениями. NB индикатор показывает, что шумовой гасящий импульс идет.
Шумовой гасящий импульс подавляет шум пульса и делает получение легче.
6 ДРУГИЕ ПОЛЕЗНЫЕ ОСОБЕННОСТИ
ПРОДУКЦИЯ ТРЕВОГИ АЗБУКИ МОРЗЕ
Если Вы столкнетесь с любой из ситуаций, описанных в столе, то Вы услышите тревогу " CHECK " Азбуки Морзе. Это может быть изменено так, чтобы звуковой сигнал звучал вместо этого. Обратитесь к Установке Меню (Мели В, Номер 52) на странице 47.
Ситуация

Продукция Азбуки Морзе
1 Кнопка просмотра нажала когда
просмотр памяти не может
функция.

2 Никакие данные не хранились в
указанная память
канал используя БЫСТРЫЙ
КАНАЛ ПАМЯТИ
ВЫБРАТЬ.

3 Вся отобранная память
каналы были заперты
.

4 Хранение данных попыталось с
Память Защищает на.

5 В нажатой кнопке TUNE
без автоматического
блок настройки антенны соединился.


"CHECK"

_l
CARRIER POINT SHIFT
Пункт погрузки транспорта для способа SSB может быть перемещен, чтобы оптимизировать звук Вашего передать сигнал. Перемена пункта погрузки транспорта в положительном руководстве отключает более низкие частоты. Перемена пункта в отрицательном руководстве отключает более высокие частоты. Минимизируйте использование этого регулирования, поскольку чрезмерное изменение затрагивает подавление курьера приемопередатчика.
Приспособьте пункт погрузки транспорта модуляции в шагах на 10 гц, используя Установку Меню. Обратитесь к Установке Меню (Меню B, Номер 71 и Номер 72) на странице 47.
1 Меню Номер 71; исправление способа LSB
Диапазон:-100 гц к +200 гц
2 Меню Номер 72: исправление способа USB
Диапазон;-100 гц к +200 гц



6 OTHER USEFUL FEATURES
МИКРОПРОЦЕССОР ПЕРЕЗАГРУЖЕН
НАЧАЛЬНЫЕ ПАРАМЕТРЫ НАСТРОЙКИ
Показанный ниже фабричные неплатежи:

Frequency (MHz)
Modulation Mode
AGC

VFOA
14.000.0
USB
SLOW

VFOB
14.000.0
USB
SLOW

Memory channel (00 to 99)

—
—

СБРОС
Микропроцессор может быть перезагружен два пути. Частичный Сброс, чтобы восстановить нормальную операцию:
Сделайте Частичный Сброс, если кнопка или настраивающийся контроль обычно не функционируют.
Держите кнопку A/B и включите власть. Эти параметры настройки будут перезагружены:

В Полный Сброс, чтобы восстановить фабричные неплатежи:
Держите под контролем A=B и включите власть, Сброс произойдет следующим образом:
Параметр
1 После Полного Сброса

Каналы памяти
Пустой (никакие данные)

Воспоминания группы
Factory defaults

Параметры настройки меню
Фабричные неплатежи (страницы 46 и 47)
Off (page 47)
Память Защищает 1 & 2
Отметьте;
1 Полный сброс возвратит все каналы памяти и меню
параметры настройки на их фабричные неплатежи, даже если Память Защищает 1
или 2.

2 Ни частичный сброс, ни полный сброс не могут быть назначены на
микрофон ключи PF.

Parameter

После Частичного Сброса
A VFO, VFO В

14.000.0 MHz.USB
Band memories

Factory defaults
Filters
AGC
Operation mode

Factory defaults
Factory default VFO mode
45

Wofe:
1 Частичный сброс, используя кнопку A/8 не стирает никого
данные хранятся в каналах памяти.

2 Полный сброс, используяA = B кнопка стирает всего введенного пользователя
данные в каналах памяти.

7 УСТАНОВОК МЕНЮ
MENU A SETTING
Меню A содержит те пункты, перечисленные в столе ниже. Они - измененные функции большего количества Irequently. Следуйте за этой процедурой, чтобы изменить параметры настройки:
1 Требуют у кнопки F.LOCK больше двух секунд, чтобы войти в способ Установки Меню.



3 Число меню появляется слева от
показ и текущее урегулирование появляются в
центр.

4 Выберите число меню, используя настраивающийся контроль.

5 Выберите урегулирование, используя кнопку UP ИЛИ DOWN.

6 После того, как Вы изменили урегулирование, нажмите СБРОС
Или кнопка F.LOCK, чтобы выйти из способа Установки Меню.

2   Если индикатор В появляется, нажмите кнопку A/B, чтобы показать индикатор.
Menu
No.

Description

Selections

Default

Reference page
00

RF выходная мощность переключается через три уровня{100, 50, and 10 W).

100/50/10

100

20
01

Яркость показа переключается через пять уровней.

OFF/d4/d3/d2/d1

d2
02

Способ AGC переключается между медленным (S) или быстро (F). (SSB, CW and AM только. Никакой выбор в FM.)

S/F

S
(CW:F)

19,27

04
05
06
"of
03
IF избранный фильтр. (SSB, CW, and AM only. No selection in FM.)
SSB/CW способ переключается между двумя шагами (SSB) и тремя шагами (ULC).
CW keying задерживают выключатели между ПОЛНЫМ (полный взлом), или ценность в миллисекундах.
CW погашение переключается через диапазон 400 - 1000 гц в 50 шагах Гц. Sidetone установлен в 800 гц.
CW обратная функция.
08    Настройка контроля повреждает.
Остановка Занятой частоты для просмотра программы.
10
Остановка Занятой частоты для программы просматривает выключатели между Временем, Которым управляют (0) и Курьером, Которым управляют (1).

0.5/2.4/6.0kHz
SSB/ULC
FULL/100/200/300/
400/600/800/1000/
1400/1800 ms
400-1000
ON/OFF
ON/OFF
ON/OFF
0/1

2.4kHz (AM:6.0kHz)
SSB 600
800
"off"
OFF ON
0

20, 22, 43
17
24
23 "23
40
40
11

Остановка Занятой частоты для просмотра памяти.

ON/OFF

ON

40
12

Остановка Занятой частоты для памяти просматривает выключатели между Временем, Управляемым (O) и Курьером, Которым управляют (1).

0/1

40
13

Memory channel scan switches between all memory channels(ON)or only the desired channel gcoup(OFF).

ON/OFF

OFF

37
14

RF meter sensitivity switches between X4 scale (ON) or normal(OFF). Only available with 10 W selected.

ON/OFF

OFF

20
15
16
17

Инфразвуковая частота тона. OFF возможно, не позволяет доступ ретранслятора.
Шаг частоты измеряет от микрофона (SSB and CW modes only) выключатели через пять размеров шага.
Шаг частоты измеряет от микрофона {FM and AM способы только), переключается через пять размеров шага.

ON/OFF
10/100/1k/5k/10kHz
1O/iO0/ik/5k/iOkHz

ON
10kHz 10kHz

20,29
49
49
46
7   MENU   SET-UP
MENU В SETTING
Меню В содержит те пункты, перечисленные в столе ниже. Они - менее часто изменяемые функции. Используйте следующую процедуру, чтобы изменить параметры настройки:
1 Требуют у кнопки F.LOCK больше двух секунд, чтобы войти в способ Установки Меню.



3 Число меню появляется слева от
показ и текущее урегулирование появляются в
центр.

4 Выберите число меню, используя настраивающийся контроль.

5 Выберите урегулирование, используя кнопку UP ИЛИ DOWN
6 После того, как Вы изменили урегулирование, нажмите СБРОС
или кнопка F.LOCK, чтобы выйти из способа Установки Меню.

47

2, Если индикатор появляется, нажмите кнопку A/B, чтобы показать индикатор В.
Меню Номер.
50
Описание
Выбор
_., страница Ссылки По умолчанию


Звуковой сигнал звучит, когда любая кнопка нажата.
ВКЛ\ВЫКЛ
НА 43,54

51
Способ модуляции выбирает выключатели между Азбукой Морзе (НА) или звуковым сигналом (ПРОЧЬ).
ВКЛ\ВЫКЛ
НА 43

Сигнальная продукция переключается между Азбукой Морзе (НА) или 52 звуковыми сигналами (ПРОЧЬ).
ВКЛ\ВЫКЛ
НА
44

53 частоты Тона выбирают для доступа ретранслятора (39 тонов)
67.0~250.3 гц, 1750 гц
88.5 гц
20,29

54
Частота тона печатает для доступа ретранслятора (b: взрыв, c: непрерывный)
b/c
С
20,29

55
Пиковый Метр Держится.
ВКЛ\ВЫКЛ
НА
20

56
Канал памяти автоматическое приращение после данных сохранен.
ВКЛ\ВЫКЛ
ПРОЧЬ
11

57
Настройка контроля, способного изменить частоту в способе Канала Памяти.
ВКЛ\ВЫКЛ
ПРОЧЬ


58
Просмотр Программы Держится.
ВКЛ\ВЫКЛ
ПРОЧЬ
39

59
Память Защищает 1. НА предотвращает письмо или прояснение любого канала памяти.
ВКЛ\ВЫКЛ ПРОЧЬ
14,35

60
Память Защищает 2. НА предотвращает переписывание или прояснение каналов памяти, содержащих данные.
ВКЛ\ВЫКЛ ПРОЧЬ
14,35

61
Вещательный диапазон AM (522 - 1620 кГц) размер шага частоты переключается между двумя размерами в AM только. (США/Канада: 522 - 1710 кГц)
9/10kHz
9kHz* 1000 кГц
49 15, 36, 41

62
Частота кнопки на 1 МГц ступает выключатели размера между 1 МГц и 500 кГц.
1000/500kHz



63
Частота максимума RIT перемещает выключатели между двумя ценностями.
1.1/2.2kHz 1.1 кГц
41

64
Автоматическая Власть Прочь.
ВКЛ\ВЫКЛ; ПРОЧЬ
42

65
Выключатель PTT повреждает. НА предотвращает PTT от вкл\выкл функционирования.
ПРОЧЬ
49

66
Выгода микрофона переключается между высоким (H) или низко (L). [H/L
L
22,26

67
Микрофон назначение ключа PF1. 00~99
83 (Меню A)
49,50

68
Микрофон назначение ключа PF2.
00—99
00 (Избранная Власть)
49,50

69 'Микрофонов назначение ключа PF3.
00~99
36 (TF-НАБОР)
49,50

70 'Микрофонов назначение ключа PF4.
00~99
82 (Монитор)
49,50

71; LSB передают изменение пункта погрузки транспорта. (Шаги на 10 гц)
-100-+ 200
000
44

72 | USB передают изменение пункта погрузки транспорта. (Шаги на 10 гц)
- 100—Ь200
000
44

США/Канада: 10 кГц (Меню Использования A, Номер 17, чтобы изменить размер шага)
8 ОПЕРАЦИЯ ИСПОЛЬЗУЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
К выходу AC
В - 300
ЛИНЕЙНЫЙ УСИЛИТЕЛЬ
СВЯЗЬ С ПРИЕМОПЕРЕДАТЧИКОМ
Ниже резюме того, как соединить Ваш приемопередатчик с дополнительным TL-922 Линейный Усилитель.
1 Выключите и приемопередатчик и усилитель.
Разъедините обе единицы из их источников власти.

2 Установите два коммерчески доступных звуковых кабеля
оборудованный звуковой булавкой (phono) включается между
приемопередатчик и усилитель.

3 Установите коаксиальное RF cable (e.g. RG-8A/U) между
эти две единицы.

4 Соедините свою систему антенны RF линия подачи к
Продукция RF поднимает на усилителе.

5 После проверки всех связей, повторно соединитесь
приемопередатчик и усилитель к их источникам власти.

[image: image41.jpg]



Коаксиальный кабель
Черный jQ я Красная антенна
Консультируйтесь TL-922 Операционное Руководство, чтобы рассмотреть правильный рабочий процесс для усилителя.

АВТОМАТИЧЕСКИЙ БЛОК НАСТРОЙКИ АНТЕННЫ
Приемопередатчиком можно управлять с любым дополнительноеAT-50 or AT-300 автоматический блок настройки антенны. Эти блоки настройки полезны для соответствия антеннам, у которых есть больше SWR чем 1.5:1. Используйте метр RF в приемопередатчике, чтобы контролировать передовую власть, настраиваясь с любым AT-50 or AT-300.
Не забудьте выключать приемопередатчик и его входную власть прежде, чем соединить блок настройки антенны. Как только блок настройки связан правильно, включать источник власти приемопередатчика. Приемопередатчик проверяет, связан ли блок настройки, когда приемопередатчик включен.
Отметьте: для связи с AT-50 or AT 300, обратитесь к автоматической инструкции блока настройки антенны.
СВЯЗЬ С ПРИЕМОПЕРЕДАТЧИКОМ
AT-50
To the DC
Коаксиальный кабель
Кабель контроля обеспечил AT-50, илиoptional PG-4M.
power supply
Coaxial cable
Control cable provided with AT-300.
Отметьте: не используйтеAT-300 для мобильных заявлений.
ОПЕРАЦИЯ
1 Выберите переданную частоту.
2 Нажмите AT TUNE кнопка. CW способ установлен,
ON AIR and AT TUNE свет, и настраивающиеся запуски.
Отметьте:
1 Используя AT-50, the AT display индикатор появляется
всякий раз, когда блок настройки установлен в AUTO; индикатор очищается
когда ЧЕРЕЗ отобран. Также, powering the TS-50S
автоматически выбирает AUTO положение.

2 Выходная мощность передатчика - 10 W во время настройки.
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8 ОПЕРАЦИЯ ИСПОЛЬЗУЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
3, Когда настройка закончена, В МЕЛОДИИ и НА ВОЗДУХЕ
уйдите, и предыдущий способ модуляции восстановлен.
Если настройка не закончена в течение 30 секунд, сигнальный звуковой сигнал звучит. Нажмите кнопку AT TUNE, чтобы закончить настраивающую операцию.
Отметьте; Если тревога звучит, система антенны, возможно, потерпела неудачу - Чек система антенны сначала.
4 Подтверждают, что система антенны функционирует
обычно, и пресса кнопка AT TUNE снова.
Отметьте:
1 Стремление кнопки AT TUNE больше 1.5 секунд
разъединит блок настройки антенны. Восстановить АВТОМОБИЛЬ
способ, нажмите кнопку AT TUNE. Блок настройки сначала повторно настраивается,
и затем АВТО способ восстановлен. Вы можете измениться
АВТОМОБИЛЬ к ЧЕРЕЗ, но не ЧЕРЕЗ к АВТОМОБИЛЮ вне
любительские группы. Возвратитесь к любительским группам, и затем
нажмите кнопку AT TUNE.

2 Блок настройки антенны функционирует только когда приемопередатчик
может передать на отобранной частоте.

3 После настройки однажды с В - 50, Вы не должны нажать
кнопка AT TUNE каждый раз Вы включаете приемопередатчик.
Параметры настройки блока настройки, используемые последний, будут снова использованы.
4 Это или В - ТАК или В - 30Q блок настройки антенны связано
fo приемопередатчик, нажимая кнопку AT TUNE, в то время как
просмотр просмотра остановок. Без связанного блока настройки просмотр
не затронутый.
МИКРОФОН
Используйте следующие кнопки, и заклинивает MC-47 микрофон, чтобы управлять приемопередатчиком:
UP AND DWN КНОПКИ
Нажмите UP or DWN burton в способе VFO, чтобы поднять или понизить операционную частоту. Нажмите любую кнопку в способе Канала Памяти, чтобы выбрать любой канал. В способе Установки Меню, используйте кнопки, чтобы переключиться через все выборы показанного пункта меню. Поддержите на нужном уровне или кнопку, чтобы непрерывно изменить частоту, канал памяти или выбор пункта меню.
100 каналов памяти разделены на десять групп десяти каналов каждый. Просматривая использование каналов Просмотр Группы в способе Канала Памяти, нажимая любой микрофон UP or DWN кнопка перемещает просмотр к смежной группе канала. Просмотр группы возобновляется автоматически в пределах новой группы.
Шаг частоты приемопередатчика может быть изменен от микрофона. Обратитесь к Установке Меню (Меню A, Номер 16 и Номер 17). 10 кГц - неплатеж. Также возможно переключиться между 9 кГц и 10 кГц, настраивающими шаги для AM Вещательный диапазон, когда в AM mode.

Если шаги на 10 кГц отобраны через Меню B, Номер 61 тогда дополнительная настраивающая гибкость в Вещательном диапазоне доступна при использовании Меню A, Номер 17, чтобы уменьшить шаг измеряет далее. Обратитесь к Установке Меню на странице 46.
КНОПКА PTT
Поддержите на нужном уровне кнопку PTT, чтобы передать. Нажмите эту кнопку однажды, просматривая, чтобы остановить просмотр. Повредите кнопку PTT, изменяя Меню B, Номер 65. Обратитесь к Установке Меню на странице 47.
ПРОГРАММИРУЕМЫЕ ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ КЛАВИШИ (МИКРОФОН PF1 К КЛЮЧАМ PF4)
Используйте ключи PF для изменений Установки Меню, и для кнопки и специальных функций, перечисленных на странице 50.
[image: image42.jpg]



V/
Чтобы назначить функции на ключи PF, используйте следующую информацию:
Menu В No.
Programmable Key No.
Factory Defaults

67
PF1
Menu A mode select (Menu No. 83)

68
PF2
Transmit power level switch (Menu No. 00)

69
PF3
TF-SET
(Menu No. 36)

70                 PF4
Monitor (Menu No. 82)
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8 ОПЕРАЦИЙ, ИСПОЛЬЗУЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
■ Назначающие Функции к Ключам PF
1 Держите кнопку F.LOCK для больше чем двух
секунды, чтобы войти в способ Установки Меню.

2 Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать Меню B.

3 Выберите Меню номер 67 до 70 с настройкой
контроль.

4 Выберите желательную функцию, используя или
ВНИЗ кнопка.

5 Нажмите кнопку CLR ИЛИ F.LOCK к выходному Меню
Способ установки.

6 Нажмите микрофон ключи PF, чтобы выбрать
назначенные функции.

Функции Кнопки
Menu No.
Передние Групповые Функции
20
ATTUNE
21
AlP
22
ATT

Special Functions
Menu No.
Special Function

80
AF MUTE

81
AFATT

82
MONITOR

83       Menu A operation start

84
Menu В operation start

85
RIT displays 10 Hz and 1 Hz frequency digits while the PF key is pressed.

99
OFF

Отметьте:
1 Назначение AtP или функции ВНИМАНИЯ к s PF ключ удаляет это
функция от передней групповой кнопки. Если обе функции
порученный отделить ключи PF, передняя групповая кнопка работает как
описанный на странице I 2-

2 Назначение Меню Номер 99 к ключу PF калечит ключ.

23

NB
24
F.LOCK

25
UP

26
DOWN

27
MHz                                              :

28
RIT

29
SCAN

30
CLR

31
M.IN

32
M>V

33
M/V

34
A/B

35
SPLIT

36
TF-SET

37
A = B

38
SSB/CW

39
FM/AM




9 ОБСЛУЖИВАНИЕ И РЕГУЛЯТОРЫ
ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Ваш приемопередатчик был фабрикой, выровненной и проверенной к спецификации перед отгрузкой. При нормальных обстоятельствах приемопередатчик будет работать в соответствии с этими операционными инструкциями. Все приспосабливаемые оппортунисты, катушки и резисторы в приемопередатчике были заданы на фабрике. Они должны только быть приспособлены компетентным техником, который знаком с этим приемопередатчиком и имеет необходимое испытательное оборудование. Попытка обслуживания или выравнивания без фабричного разрешения может освободить гарантию приемопередатчика.
Когда управляется должным образом, приемопередатчик обеспечит годы обслуживания и удовольствия, не требуя дальнейшей перестройки. Информация в этой секции дает некоторые общие процедуры обслуживания, требующие небольшого или никакого испытательного оборудования.
ОБСЛУЖИВАНИЕ
Если это когда-либо необходимо, чтобы возвратить оборудование Вашему дилеру или центру обслуживания ремонта, упаковать приемопередатчик в его оригинальной коробке и упаковывающем вещи материале. Включайте полное описание испытанных проблем. Включайте свой номер телефона наряду с Вашим наименованием и адресом в случае, если техник обслуживания должен призвать к дальнейшему объяснению, расследуя Вашу проблему. Не возвращайте дополнительные пункты, если Вы не чувствуете, что они непосредственно связаны с проблемой обслуживания. Вы можете возвратить свой приемопередатчик для обслуживания уполномоченному Дилеру KENWOOD, от которого Вы купили это, или любой разрешил центр обслуживания KENWOOD. Копия сообщения об обслуживании будет возвращена с приемопередатчиком. Пожалуйста не посылайте правления печатной схемы или подсобрания. Пошлите полный приемопередатчик.
Пометьте все возвращенные пункты с Вашим названием, и запрос расписываются за идентификацию. Пожалуйста упомяните образцовый и регистрационный номер приемопередатчика в любой коммуникации относительно проблемы.

Предостережение: не переполняйте оборудование в сокрушенных газетах для отгрузки! Обширное повреждение может закончиться во время грубой обработки или отгрузки.
Отметьте:
1 Сделайте запись даты покупки, регистрационного номера и дилера от
кого был куплен приемопередатчик.

2 Для Вашей собственной информации, сохраните письменный отчет любого
обслуживание выступало на приемопередатчике.

3 Требуя гарантийного обслуживания, пожалуйста включайте фотокопию
из купчей, или другого доказательства покупки, показывая
дата продажи.

ОЧИСТКА
Кнопки, средства управления и случай приемопередатчика, вероятно, станут загрязненными после расширенного использования. Удалите средства управления из приемопередатчика и уберите их с нейтральным моющим средством и теплой водой. Используйте нейтральное моющее средство (никакие сильные химикаты) и влажная ткань, чтобы убрать случай и переднюю группу.
ПРИМЕЧАНИЕ ОБСЛУЖИВАНИЯ
Дорогой YL/OM,
Если Вы желаете переписываться на технической или эксплуатационной проблеме, пожалуйста сделайте свое примечание коротким, полным, и к сути. Помогите нам помочь Вам, обеспечивая следующее:
1 Образцовый и регистрационный номер оборудования

2 Вопрос или проблема Вы имеете

3 Другое оборудование в Вашей станции, имеющей отношение
проблема

4 Чтения метра
5 Другая связанная информация
9 ОБСЛУЖИВАНИЙ И ПОИСК НЕИСПРАВНОСТЕЙ РЕГУЛЯТОРОВ
Проблемы, описанные в этой секции, вызваны главным образом неподходящей операцией или связью приемопередатчика и его связанного оборудования. Некоторые операционные подсказки включены, который может решить воспринятые проблемы. Когда Вы испытываете неприятность, рассматриваете эту информацию прежде, чем просить, помогают. Если проблема сохраняется, связываться с уполномоченным агентом или средством обслуживания.
RECEPTION
Признак Проблемы
Вероятная Причина
Корректирующее Действие

Переключение власти на результатах ни в каких данных показа и никаком звуке -
1 штепсель силового кабеля DC не вставлен полностью в 13.8 V соединителей DC на группе тыла приемопередатчика. 2 плавкий предохранитель открыт. 3 электропитание DC выключено.
1 Вставка штепсель силового кабеля DC надежно в соединитель на приемопередатчике. 2 Исследуют причину открытого плавкого предохранителя. Установите новый плавкий предохранитель с той же самой оценкой. 3 Включают электропитание DC.!

Переключение власти на результатах в неправильных данных показа.
Работающий со сбоями микропроцессор.
1 Чек выходное напряжение DC: электропитание. (13.8V ё15 %) Для мобильных установок, используйте батарею транспортного средства. {11.8 V к 16 V) 2 Включают власть, поддерживая на нужном уровне кнопку A/B (Частичный Сброс) или = кнопка B (Полный Сброс).

Переключение власти на результатах в считывании показа USB на 14.000.0 МГц без данных сохранено в любом из воспоминаний.
Жизнь батареи резервной копии памяти закончена.
Обратитесь к странице 31.

Никакие сигналы не могут быть получены даже при том, что антенна связана, или получающаяся чувствительность низка.
1 хлюпанье установлено неправильно. 2 аттенюатор идет. Функция пункта идет. 3 Передовая Точка пересечения 4 антенна не настроена. Идут 5 PTT.
1 Поворот SQL управляет полностью против часовой стрелки. 2 Выключают ВНИМАНИЕ. 3 Выключают AIP. 4 используя блок настройки антенны, перемелодию. Иначе, проверьте резонанс своей антенны в получающейся частоте. 5 Выпусков PTT.

Полученные сигналы не могут быть поняты или демодулироваться вообще.
Неправильный способ модуляции является Избранным правильный способ, отобранный.

Действие контролем за RiT не изменяет частоту.
Приемник Возрастающая Настраивающая функция выключен.
Нажмите кнопку RIT.

Качество аудио SSB очень плохо; высокие или низкие звуковые частоты отсутствуют.
1, ЕСЛИ контроль за ИЗМЕНЕНИЕМ приспособлен неправильно. 2 дополнительный фильтр 0.5kHz отобран.
1 Возвращение, ЕСЛИ ИЗМЕНЕНИЕ к положению стопора центра. 2 Выбирают стандартный фильтр SSB на 2.4 кГц.

Действие кнопками UP/DOWN или Настраивающимся контролем не изменяет частоту.
Функция Замка Частоты идет.
Нажмите кнопку FLOCK.

Просмотр не работает.
Хлюпанье установлено неправильно.
Приспособьте контроль за SQL, чтобы только устранить фоновый шум.

Memory scan doesn't work.
1 Data is not stored in two or more memory channels. 2 All memory channels are locked out. 3 With Group Scan selected, the channel you want to scan is in a different group.
1 Store frequency data in at least two memory channels. 2 Unlock the memory channels you want to scan. 3 Select All-channel Scan, or program the desired frequency within the current group.




9 ОБСЛУЖИВАНИЕ И РЕГУЛЯТОРЫ
Признак Проблемы

Вероятная Причина

Корректирующее Действие
Просмотр желательных частот является трудным, потому что есть очень много воспоминаний, Вы не можете найти частоты, которые Вы хотите просмотреть.

Вы запрограммировали воспоминания беспорядочно, не используя некоторую систему организации.

Следуйте за системой для того, чтобы программировать воспоминания, посредством чего каждая группа памяти содержит один способ или одну группу, например.
: Слушая AM, международный, я радиостанции в коротковолновых группах являюсь трудным из-за вмешательства ifrom смежные станции.
Приемопередатчик выключает после расширенных периодов прислушивания ни к какой очевидной причине.

Получающаяся полоса пропускания также
широкий.
Вмешательство
полученный в одном из
боковые полосы сигнала AM.
Автоматическая Власть От функции идет.



1 Выберите узкий фильтр SSB на 2.4 кГц.
В этом случае, настройтесь немного прочь
частота центра станции AM к
увеличьте ясность сигнала.

2 Выберите или USB или способ LSB,
тогда настройте частоту, чтобы отменить
Курьер AM heterodyne тон.

Выключите APO.
Отметьте: Слабые тоны heterodyne могут быть слышимыми, настраивая определенные частоты. Это не дефект. Эти тоны вызваны отношениями различных частот, произведенных в пределах приемопередатчика.
ПЕРЕДАЧА
Признак Проблемы

Вероятная Причина

Корректирующее Действие
; Никакая власть не произведена, или выходная мощностьlow.
Линейный усилитель не функционирует, j1

Микрофон
связанный неправильно.
Антенна связана
неправильно.
Состязание блока настройки антенны
несоответствующий, возможно из-за
импеданс антенны
будучи вне настройки
диапазон блока настройки.
Вы передаете из
группа.
Автоматическая власть вниз
кругооборот является активным из-за высоко
температура передатчика.
Линейное реле усилителя
переключаясь на передавание
государство.
Подключенный к сети кабель
приложенный неправильно или не в
все.



1 Вставьте микрофон полностью.
2 Соедините антенну правильно.
3 Приспособьте антенну.
4 Выберите частоту в пределах Любителя
группы. Индикатор "ON AIR" должен
свет.

5 Уменьшите Ваш передать цикл обязанности;
получите в течение более длинных периодов между
передачи. Использование более низкая власть.
6 Гарантируйте, что реле работает.

7 Проверьте подключенный к сети кабель
между соединителем реле на
группа тыла приемопередатчика и
усилитель. Приложите кабель правильно.
Передачи не приводят ни к каким контактам, особенно называя УРАВНЕНИЕ.

Переданная частота
отличающийся от получения
частота начиная с RIT
функция идет.
Вы используете частоту раскола
по ошибке.
Вы передаете на
неправильная боковая полоса в SSB
способ.



1 Нажмите кнопку RIT.
2 Нажмите на кнопку SPLIT.
3 Нажмите на кнопку SSB/CW, чтобы выбрать
правильная боковая полоса.

9   ОБСЛУЖИВАНИЕ И РЕГУЛЯТОРЫ
Remove the speaker.
РЕГУЛЯТОРЫ
Удаление покрытий приемопередатчика обеспечивает доступ к следующим переменным резисторам:
Главное покрытие удалило:
Объем Sidetone (VR 5)
Объем звукового сигнала(VR 6)
Выгода микрофона(only SSB or AM mode, VR 7)
Покрытие основания удалено: FM modulation level (VR 1)
Кроме того, плавкий предохранитель, установленный под щитом, может быть заменен удаленным покрытием основания.
■ Удаление Покрытий Вершины и Основания
[image: image46.jpg]



Удалите 9 винтов как показано. Стартуйте покрытие основания приемопередатчика.
[image: image47.jpg]



Удалите 7 винтов как показано. Стартуйте покрытие вершины приемопередатчика.
■ Местоположение Переменных Резисторов
[image: image48.jpg]



Удалите скобку спикера.
Переменные резисторы расположены в показанных положениях.
Отметьте:
1 Drsss спикер телеграфирует около Пункта <A> перед перемонтажом
спикер,
2 Убедитесь, что не очистили или зажали любые провода, повторно устанавливая
покрытия.

КАЛИБРОВКА ЧАСТОТЫ ССЫЛКИ
Эта секция описывает метод для того, чтобы калибровать частоту ссылки. Однако, полная калибровка была сделана только до отгрузки, поэтому никакое дальнейшее регулирование не должно быть необходимым. С дополнительнымSO-2 установленный, калибровка не возможна.
1 Удалите вершину и покрытия основания от
приемопередатчик.

2 Соединитесь DC power cable и выключатель
power on.

3 Вставьте один конец поставляемого кабеля калибровки
на TP 6 из правления PLL.

4 Вставьте другой конец кабеля калибровки на
TP 3 (терминал CAL) правления RF.

5 Мелодия в Стандартной станции Времени и Частоты
такой как WWV на 5,10, или 15 МГц.

6 Сигнал WWV смешается с сигналом калибровки
произвести частоту удара. Приспособьте оппортуниста,
TC1, для самой низкой частоты примечания удара.

7 После завершения регулирования, удалите
кабель калибровки.

[image: image49.jpg]



Плавкий предохранитель
(под скобкой)
Отметьте: повторно устанавливая правления, заботьтесь, чтобы не повредить провода.
[image: image50.jpg]
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10 УСТАНОВОК ВАРИАНТОВ
Предостережение: отключите dc силовой кабель прежде
НАЧАЛО УСТАНОВКИ.
ФИЛЬТР
2 3
1 Удаляют покрытие вершины приемопередатчика (7 винтов).
[image: image51.jpg]



Удалите скобку спикера и спикера.
Удалите винт, который обеспечивает маленькое правление к главному правлению.
Удалите маленькое правление из главного правления. Отметьте ориентацию.

ИЗМЕНЕНИЕ УСТАНОВКИ МЕНЮ
Чтобы использовать новый фильтр, измените Установку Меню с этой процедурой:
1 Соедините силовой кабель DC.

2 Включите власть.
3 Держите кнопку F.LOCK для больше чем двух
секунды, чтобы войти в способ Установки Меню.

4 Нажмите кнопку A/B, чтобы выбрать Меню A.

5 Выберите Меню Номер 03 с настраивающимся контролем.
6 Выберите SSB или ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ способ.

7 Выберите 0.5 кГц с кнопкой UP ИЛИ DOWN.
-N индикатор появляется в способе модуляции
область.

8 Нажмите кнопку CLR ИЛИ F.LOCK к выходному Меню
Установка.

[image: image52.jpg]



Спаяйте фильтр на правление. Используйте низкое железо власти (25W) и припой ядра смолы. Не перегревайте правление PC и снимайте следы фольги, и не используйте лишний припой и вызывайте (короткий) мост припоя. Скрепка фильтр приводит поток к правлению PC после спаивания.
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7 8

Повторно установите маленькое правление с винтом. Ориентируйте правление, поскольку это было перед удалением.
Повторно установите скобку спикера и спикера. Повторно установите главное покрытие.
Отметьте: Бойтесь зажимать Ваши пальцы, ни провода.
10 OPTIONS INSTALLATION
5 6
TCXO UNIT (SO-2)
1 Удаляют покрытие основания приемопередатчика (9 винтов).
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 Удалите щит, покрывающий пульт управления (2 винта).
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ТЩАТЕЛЬНО удалите 3 плоских кабеля из пульта управления, и снимите правление.
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Снимите правление PLL.
Положение и припой ТАК 2. Используйте низкое железо власти (25W) и припой ядра смолы. Не перегревайте правление PC и снимайте следы фольги, и не используйте лишний припой и вызывайте (короткий) мост припоя. Обрежьте, ТАКИМ ОБРАЗОМ 2 приводит поток к правлению PC после спаивания.
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7 Сократите провода прыгуна в W1 и W2 на PLL
правление.

8 Повторно поместите правление PLL.

9 Сожмите 8 винтов, чтобы обеспечить правление PLL.
Повторно соедините 3 коаксиальных кабельных соединителя (CN2,
CN3, CN4) и соединитель с 4 булавками (CN1).

10 Повторно установите пульт управления и ТЩАТЕЛЬНО
повторно соедините плоские кабели.

11 Повторно установите щит, используя trie 2 винта.

12 Повторно установите покрытие основания (9 винтов).

Отметьте: не зажимайте свои пальцы, ни любые провода, повторно собираясь.
ТЩАТЕЛЬНО удалите 3 коаксиальных cabie соединителя (CN2, CN3, CN4) и соединитель с 4 булавками (CNi) от правления PLL. Не надевайте на провода, чтобы удалить CN1. Удалите 8 винтов, держа правление PLL.
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OPTIONAL ACCESSORIES

Regulated DC Power Supply
PS-53
Regulated DC Power Supply (with AT-300)
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MC-43S
Microphone with UP and DOWN buttons
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MC-60A
Unidirectional dynamic desk microphone with UP and DOWN buttons
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PG-2Y
DC Power Cable (4m)
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PG-2X
DC Power Cable (2m)
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MC-80
Unidirectional electret condenser desk microphone with UP and DOWN buttons
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SP-41
External Speaker

MC-85
Unidirectional electret condenser desk microphone with UP and DOWN buttons
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SP-5OB
External Speaker

SO-2
TCXO Unit
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OPTIONAL ACCESSORIES
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YK-1O7C
CW Filter
Center frequency : 10.695 MHz Pass band : 0.5 kHz

MB-13
Mounting Bracket
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AT-50
Automatic Antenna Tuner

LF-30A
Low-pass Filter
PG-4M
Control Cable

SW-2100
SWR Meter
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AT-300
Automatic Antenna Tuner

MA-5
Mobile Antenna
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TL-922/TL-922A
Linear Amplifier

IF-10D
Interface Unit
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SPECIFICATIONS

Specifications


Mode
J3E(LSB, USB), A1A(CW), A3E(AM), F3E(FM)


Number of memory channels
100

G
Antenna impedance
50 ohms


Supply voltage
DC 13.8 V ±15%

E
Grounding method
Negative ground

N
Current
Transmit (maximum output)
20.5 A

h

Receive (standby)
1.45 A

R
Usable temperature range
-20°Cto +60°C(-4Tto+140'F)

A
Frequency stability (-10°C tc
+ 5СГС)
Within ±10 PPM

L
Frequency accuracy (at room temperature)
Within ±10 PPM


Dimensions [WXHXD] (): Projections included
179 X 60 X 233mm (180 x 69 X 270mm)


Weight (main unit only)
2.9 kg (6.4 lbs)

T R A
Transmit frequency range
160 m band 80 m band 40 m band 30 m band 20 m band 17 m band 15 m band 12 m band 10 m band
1.800'1     to     2.000'2       MHz 3.500       to     4.000*3       MHz 7.000       to     7.300 *4       MHz 10.100       to     10.150         MHz 14.000      to     14.350         MHz 18.068      to     18.168         MHz 21.000      to     21.450        MHz 24.890     to     24.990        MHz 28.000     to     29.700        MHz

N


3SB, CW,
Max.
100 W

S
Power
1.9-
FM
Med.
50 W

M
output
28 MHz

Min.
10 W

1
T


AM
Max.
25 W





Med.
17W





Min.
5.5 W

T
Modulation type
SSB
Balanced

E

FM
Variable reactance

R

AM
Low-level


Spurious emissions
-50 dB or less


Carrier suppression (modulation frequency 1.5 kHz)
40 d В or more

*1: Europe, France: 1.810 MHz; Belgium: 1.830 MHz '2: Belgium, France: 1.850 MHz *3: Europe: 3.800 MHz *4: Europe: 7.100 MHz
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Specifications


Unwanted sideband suppression (modulation frequency 1.5 kHz)
40 dB or more


Maximum FM deviation
euu,    +10%
5 kHz   _2Q%


Transmit frequency characteristics (—1OdB)
400 to 2600 Hz


Microphone impedance
600 ohms


Circuit type
SSB, CW, AM:  Double conversion FM: Triple conversion


Receive frequency range
500 kHz to 30 MHz

R
Intermediate frequency
SSB, CW, AM
1st: 73.045 MHz, 2nd : 10.695 MHz



FM
1st: 73.045 MHz, 2nd : 10.695 MHz, 3rd ; 455 kHz

E
Sensitivity
SSB, CW (atlOdB (S + NJ/IM)
500kHz~1.5MHz
Less than 0.25 ^V




1.5MHz~1.7MHz
Less than 0.35/iV




1.7MHz~30MHz
Less than 0.25 /;V

С

AM (atlOdB
500kHz~1.5MHz
Less than 2.5 *Л/




1.5MHz~1.7MHz
Less than 3,5 (iV

E

(S+NJ/N)
1.7MHz~30MHz
Less than 2.5 цЧ

1

FM (at 12 dB SI NAD)
28 MHz-30 MHz
Less than 0.5 ^V                        :


Selectivity
SSB, CW
-6 dB: More than 2.2 kHz, -60 dB: Less than 4.8 kHz

V

AM
—6 dB: More than 5 kHz, -60 dB: Less than 40 kHz



FM
-6 dB: More than 12 kHz,   -50 dB: Less than 25 kHz

F
Image rejection
More than 70 dB


1st IF rejection
More than 80 dB                       !

R
RIT shift frequency range
10 Hz steps
+ 1.1 kHz



20 Hz steps
±2.2 kHz


Squelch sensitivity
SSB, CW AM
500 kHz-~30 MHz
Less than 2 /jV



FM
28 MHz-30 MHz
Less than 0.32 #V


Audio output (8 ohms, 5% distortion)
2.0 W


Audio output impedance
8 ohms

Note
1 Specifications are subject to change without notice or obligation due to ongoing technological developments.

2 Remember to keep the transmit output power within the power limitations of your license.
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